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1. AVVERTENZE GENERALI

* Leggere ed osservare attentamente le avvertenze contenute in questo libretto di
istruzioni.

. Dopo linstallazione della caldaia, informare I'utilizzatore sul funzionamento e con-
segnargli il presente manuale che costituisce parte integrante ed essenziale del pro-
dotto e deve essere conservato con cura per ogni ulteriore consultazione.

* Linstallazione e la manutenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle
norme vigenti, secondo le istruzioni del costruttore e devono essere eseguite da
personale professionalmente qualificato. E vietato ogni intervento su organi di rego-
lazione sigillati.

* Un’errata installazione o una cattiva manutenzione possono causare danni a perso-
ne, animali o cose. E esclusa qualsiasi responsabilita del costruttore per i danni cau-
sati da errori nell'installazione e nelluso e comunque per inosservanza delle
istruzioni.

»  Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire
I'apparecchio dalla rete di alimentazione agendo sull'interruttore dell'impianto e/o
attraverso gli appositi organi di intercettazione.

. In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’apparecchio, disattivarlo, astenen-
dosi da qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento diretto. Rivolgersi esclusiva-
mente a personale professionalmente qualificato. L'eventuale riparazione-
sostituzione dei prodotti dovra essere effettuata solamente da personale professio-
nalmente qualificato utilizzando esclusivamente ricambi originali. Il mancato rispetto
di quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell’apparecchio.

*  Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale & stato espres-
samente previsto. Ogni altro uso & da considerarsi improprio e quindi pericoloso.

*  Gli elementi dellimballaggio non devono essere lasciati alla portata di bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo.

»  L’apparecchio non & destinato ad essere usato da persone (bambini compresi) le
cui capacita fisiche, sensoriali 0 mentali siano ridotte, oppure con mancanza di
esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto beneficiare, attraver-
so I'intermediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, di una sorve-
glianza o di istruzioni riguardanti 'uso dell'apparecchio.

* Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi accessori deve essere effettuato in
modo adeguato, in conformita alle norme vigenti.

*  Le immagini riportate nel presente manuale sono una rappresentazione semplifica-
ta del prodotto. In questa rappresentazione possono esserci lievi e non significative
differenze con il prodotto fornito.

La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti
fondamentali delle direttive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo essere richiesta al produt-
tore.

2. ISTRUZIONI D’USO
2.1 Presentazione
Gentile cliente,

iXinox B 35 & un generatore termico con scambiatore in acciaio con produzione sa-
nitaria integrata, premiscelato a condensazione ad altissimo rendimento e bassissime
emissioni, funzionante a gas naturale o GPL e dotato di sistema di controllo a micro-
processore.

L’apparecchio & a camera stagna ed & adatto all'installazione in interno o all’esterno in
luogo parzialmente protetto (secondo EN 297/A6) con temperature fino a -5°C (-15°C
con kit antigelo opzionale).

La caldaia e predisposta per il collegamento ad un bollitore esterno per
acqua calda sanitaria (opzionale). In questo manuale tutte le fu nzioni re-
lative la produzione di acqua calda sanitaria sono attive solo co 1 bollitore
sanitario opzionale collegato come indicato alla sez. 3.3
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fig. 1 - Pannello di controllo

Legenda pannello fig. 1

Tasto decremento impostazione temperatura acqua calda sanitaria
2 Tasto incremento impostazione temperatura acqua calda sanitaria
3 Tasto decremento impostazione temperatura impianto riscaldamento
4 Tasto incremento impostazione temperatura impianto riscaldamento
5 Display
6 Tasto Ripristino - selezione modalita Estate/Inverno- Menu “Temperatura Scorrevole”
7 Tasto selezione modalita Economy/Comfort - on/off apparecchio
8
9

Simbolo acqua calda sanitaria
Indicazione funzionamento sanitario

10 Indicazione modalita Estate

11 Indicazione multi-funzione (lampeggiante durante la funzione protezione scambiatore)

12 Indicazione modalita Eco (Economy)

13 Indicazione funzione riscaldamento

14 Simbolo riscaldamento

15 Indicazione bruciatore acceso e livello di potenza attuale (lampeggiante duran-
te la funzione protezione fiamma)

16 Connessione Service Tool

17 Idrometro

Indicazione durante il funzionamento
Riscaldamento

La richiesta riscaldamento (generata da Termostato Ambiente o Cronocomando Remo-
to) & indicata dal lampeggio dell'aria calda sopra il radiatore sul display.

Il display (part. 11 - fig. 1) visualizza I'attuale temperatura della mandata riscaldamento
e durante il tempo di attesa riscaldamento la scritta “d2”.

fig. 2
Sanitario

La richiesta sanitario (generata dal prelievo d’acqua calda sanitaria) & indicata dal lam-
peggio dell'acqua calda sotto il rubinetto sul display.

Il display (part. 11 - fig. 1) visualizza I'attuale temperatura d’uscita dell'acqua calda sani-
taria e durante il tempo di attesa sanitario la scritta “d1.
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fig. 3
Anomalia

In caso di anomalia (vedi cap. 4.4) il display visualizza il codice di guasto (part. 11 - fig. 1)
e durante i tempi di attesa di sicurezza le scritte “d3” e “d4”.

2.3 Collegamento alla rete elettrica, accensione e spegnimento
Caldaia non alimentata elettricamente

fig. 4 - Caldaia non alimentata elettricamente

Per lunghe soste durante il periodo invernale, al fine di evitare danni dovuti al
gelo, & consigliabile scaricare tutta 'acqua della caldaia.

z
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Caldaia alimentata elettricamente
Fornire alimentazione elettrica alla caldaia.

fig. 5 - Accensione / Versione software

fig. 6 - Ciclo di sfiato

«  Durante i primi 5 secondi il display visualizza anche la versione software della scheda

»  Per i successivi 300 secondi il display visualizza FH che identifica il ciclo di sfiato
aria dall'impianto riscaldamento.

*  Aprire il rubinetto del gas a monte della caldaia

+  Scomparsa la scritta FH, la caldaia & pronta per funzionare automaticamente ogni qualvolta
si prelevi acqua calda sanitaria o vi sia una richiesta al termostato ambiente

Spegnimento e accensione caldaia
Premere il tasto on/off (part. 7 - fig. 1) per 5 secondi.

fig. 7 - Spegnimento caldaia

Quqndo la caldaia viene spenta, la scheda elettronica € ancora alimentata elettricamen-
te. E disabilitato il funzionamento sanitario e riscaldamento. Rimane attivo il sistema an-
tigelo. Per riaccendere la caldaia, premere nuovamente il tasto on/off (part. 7 - fig. 1) per
5 secondi.

fig. 8

La caldaia sara immediatamente pronta per funzionare ogni qualvolta si prelevi acqua
calda sanitaria o vi sia una richiesta al termostato ambiente.

Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio il sistema antigelo
non funziona. Per lunghe soste durante il periodo invernale, al fine di evitare
danni dovuti al gelo, € consigliabile scaricare tutta 'acqua della caldaia, quella
sanitaria e quella dellimpianto; oppure scaricare solo I'acqua sanitaria e intro-
durre I'apposito antigelo nell'impianto di riscaldamento, conforme a quanto pre-
scritto alla sez. 3.3.

2.4 Regolazioni
Commutazione Estate/Inverno

Premere il tasto estate/inverno (part. 6 - fig. 1) per 2 secondi.

Il display attiva il simbolo Estate (part. 10 - fig. 1): la caldaia eroghera solo acqua sani-
taria. Rimane attivo il sistema antigelo.

Per disattivare la modalita Estate, premere nuovamente il tasto estate/inverno (part. 6
- fig. 1) per 2 secondi.

Regolazione temperatura riscaldamento

Agire sui tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo
di 20°C ad un massimo di 80°C.

fig. 9

Regolazione temperatura sanitario

Agire sui tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di
10°C ad un massimo di 65°C.

eco
comfort
o)

Fe

reset
~ =]+~

fig. 10

Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)

Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali.
Nel caso non sia presente il termostato ambiente la caldaia provvede a mantenere I'im-
pianto alla temperatura di setpoint mandata impianto impostata.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)

Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all'inter-
no dei locali. La caldaia regolera I'acqua impianto in funzione della temperatura ambien-
te richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cronocomando remoto, fare
riferimento al relativo manuale d'uso.

Esclusione bollitore (economy)

Il riscaldamento/mantenimento in temperatura del bollitore pud essere escluso dall’'uten-
te. In caso di esclusione, non vi sara erogazione di acqua calda sanitaria.

Il bollitore pud essere disattivato dall’'utente (modalita ECO) premendo il taso ECO/
COMFORT (part. 7 - fig. 1). In modalita ECO il display attiva il simbolo ECO (part. 12 -
fig. 1). Per attivare la modalita COMFORT premere nuovamente il tasto ECO/
COMFORT (part. 7 - fig. 1).

Temperatura scorrevole

Quando viene installata la sonda esterna (opzionale) il sistema di regolazione caldaia la-
vora con “Temperatura Scorrevole”. In questa modalita, la temperatura dell'impianto di
riscaldamento viene regolata a seconda delle condizioni climatiche esterne, in modo da
garantire un elevato comfort e risparmio energetico durante tutto il periodo dell'anno. In
particolare, allaumentare della temperatura esterna viene diminuita la temperatura di
mandata impianto, a seconda di una determinata “curva di compensazione”.

Con regolazione a Temperatura Scorrevole, la temperatura impostata attraverso i tasti
riscaldamento (part. 3 - fig. 1) diviene la massima temperatura di mandata impianto. Si
consiglia di impostare al valore massimo per permettere al sistema di regolare in tutto il
campo utile di funzionamento.

La caldaia deve essere regolata in fase di installazione dal personale qualificato. Even-
tuali adattamenti possono essere comunque apportati dall’'utente per il miglioramento
del comfort.

Curva di compensazione e spostamento delle curve

Premendo il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si accede al menu "Temperatura
scorrevole"; viene visualizzato "CU" lampeggiante.

Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per regolare la curva desiderata da 1 a 10 secon-
do la caratteristica. Regolando la curva a 0, la regolazione a temperatura scorrevole ri-
sulta disabilitata.
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Premendo i tasti riscaldamento (part. 3 - fig. 1) si accede allo spostamento parallelo delle
curve; viene visualizzato "OF" lampeggiante. Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per
regolare lo spostamento parallelo delle curve secondo la caratteristica (fig. 11).

Premendo nuovamente il il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si esce dal menu
“Temperatura Scorrevole”.Se la temperatura ambiente risulta inferiore al valore deside-
rato si consiglia di impostare una curva di ordine superiore e viceversa. Procedere con
incrementi o diminuzioni di una unita e verificare il risultato in ambiente.

OFFSET =20 OFFSET =40
8 01,9 8 7 & 09 8 76 5,
80 /. 8 80 /
70 / 2 70 / 3
60 4 60 / 2
50 / 3 50 — 1
40 / 2 40 E—

1

30 — 30
20 20 10 0 0 20 2 20 10 0 0 20

fig. 11 - Esempio di spostamento parallelo delle curve di compensazione
Regolazioni da Cronocomando Remoto

Se alla caldaia € collegato il Cronocomando Remoto (opzionale), le regolazioni
descritte in precedenza vengono gestite secondo quanto riportato nella
tabella 1.

Tabella. 1

La regolazione puo essere eseguita sia dal ment del Cronocomando

Regolazione temperatura riscaldamento ! " ’
Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

La regolazione puo essere eseguita sia dal ment del Cronocomando

Regolazione temperatura sanitario ! " ’
& P Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento
del Cronocomando Remoto.

Commutazione no

Disabilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la cal-
daia seleziona la modalita Economy. In questa condizione, il tasto
ecolcomfort (part. 7 - fig. 1) sul pannello caldaia, ¢ disabilitato.

Abilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la caldaia
seleziona la modalita Comfort. In questa condizione, con il tasto ecol
comfort (part. 7 - fig. 1) sul pannello caldaia, & possibile selezionare
una delle due modalita.

Selezione Eco/Comfort

Sia il Cronocomando Remoto sia la scheda caldaia gestiscono la
regolazione a Temperatura Scorrevole: tra i due, ha priorita la Tempe-
ratura Scorrevole della scheda caldaia.

Temperatura Scorrevole

Regolazione pressione idraulica impianto

La pressione di caricamento ad impianto freddo, letta sull’idrometro caldaia, deve essere
di circa 1,0 bar. Se la pressione dell'impianto scende a valori inferiori al minimo, la cal-
daia si arresta e il display visualizza 'anomalia F37. Agendo sul rubinetto di caricamen-
to,se collegato alla rete idrica, (part. 1 - fig. 12), riportarla al valore iniziale. Richiudere
sempre a fine operazione.

Una volta ripristinata la pressione impianto, la caldaia attivera il ciclo di sfiato aria di 300
secondi identificato dal display con FH.

fig. 12 - Rubinetto di caricamento impianto

3. INSTALLAZIONE

3.1 Disposizioni generali

L'INSTALLAZIONE DELLA CALDAIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA
PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A
TUTTE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DI-
SPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DELLE NORME NAZIONALI
E LOCALI E SECONDO LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

3.2 Luogo d’installazione
Il circuito di combustione dell’apparecchio & stagno rispetto I’'ambiente di
Ainstallazione e quindi 'apparecchio puo essere installato in qualunque loca-
le. Lambiente di installazione tuttavia deve essere sufficientemente ventilato
per evitare che si creino condizioni di pericolo in caso di, seppur piccole, perdite di
gas. Questa norma di sicurezza é imposta dalla Direttiva CEE n° 2009/142 per tutti
gli apparecchi utilizzatori di gas, anche per quelli cosiddetti a camera stagna.

L’apparecchio & idoneo ad una installazione all’interno.

Il luogo di installazione deve essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo e privo
di polveri, oggetti o materiali infiammabili o gas corrosivi.

Se I'apparecchio viene racchiuso entro mobili o montato affiancato lateralmen-
te, deve essere previsto lo spazio per lo smontaggio della mantellatura e per le
normali attivita di manutenzione.

3.3 Collegamenti idraulici
Avvertenze

Lo scarico della valvola di sicurezza deve essere collegato ad un imbuto o tubo
di raccolta, per evitare lo sgorgo di acqua a terra in caso di sovrapressione nel
circuito di riscaldamento. In caso contrario, se la valvola di scarico dovesse in-
tervenire allagando il locale, il costruttore della caldaia non potra essere ritenu-
to responsabile.

Prima dell'installazione effettuare un lavaggio accurato di tutte le tubazioni
dellimpianto per rimuovere residui o impurita che potrebbero compromettere il
buon funzionamento dell'apparecchio.

In caso di sostituzione di generatori in installazioni esistenti, I'impianto deve es-
sere completamente svuotato e adeguatamente ripulito da fanghi e contami-
nanti. Utilizzare a tale scopo solo prodotti idonei e garantiti per impianti termici
(rif. paragrafo successivo), che non intacchino metalli, plastiche o gomma. Il
costruttore non risponde di eventuali danni causati al generatore dalla
mancata o non adeguata pulizia dell'impianto.

Effettuare gli allacciamenti ai corrispettivi attacchi secondo il disegno alla fig. 13 ed ai
simboli riportati sul’apparecchio.
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fig. 13 - Attacchi idraulici

7 Ingresso Gas - 1/2"
10 Mandata impianto - 3/4”
11 Ritorno impianto - 3/4”

Sistema antigelo, liquidi antigelo, addittivi ed inibitori

Qualora si renda necessario, & consentito I'uso di liquidi antigelo, additivi e inibitori, solo
ed esclusivamente se il produttore di suddetti liquidi o additivi fornisce una garanzia che
assicuri che i suoi prodotti sono idonei all'uso e non arrecano danni allo scambiatore di
caldaia o ad altri componenti e/o materiali di caldaia ed impianto. E proibito 'uso di liquidi
antingelo, additivi e inibitori generici, non espressamente adatti all'uso in impianti termici
e compatibili con i materiali di caldaia ed impianto.

Caratteristiche dell’acqua impianto

In presenza di acqua con durezza superiore ai 25° Fr (1°F = 10ppm CaCO,), si prescrive
I'uso di acqua opportunamente trattata, al fine di evitare possibili incrostazioni in caldaia.

cod. 3541N570 - Rev. 02 -01/2018
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Collegamento ad un bollitore per acqua calda sanitaria

La scheda elettronica dell'apparecchio & predisposta per la gestione di un bollitore ester-
no per la produzione di acqua calda sanitaria. Effettuare gli allacciamenti idraulici secon-
do lo schema di fig. 14. Effettuare i collegamenti elettrici come indicato nello schema
elettrico alla fig. 32. E necessario I'utilizzo del kit cod. 1KWMA11W. Il sistema di controllo
caldaia, alla successiva accensione, riconosce la presenza della sonda bollitore e si con-
figura automaticamente, attivando display e controlli relativi la funzione sanitario.

fig. 14 - Schema di collegamento ad un bollitore esterno

8 Uscita acqua calda sanitaria
9 Entrata acqua calda sanitaria
10 Mandata impianto

11 Ritorno impianto

95 Valvola deviatrice

3.4 Collegamento gas

Prima di effettuare 'allacciamento, verificare che I'apparecchio sia predisposto
per il funzionamento con il tipo di combustibile disponibile.

L’allacciamento gas deve essere effettuato all’attacco relativo (vedi fig. 13) in conformita
alla normativa in vigore, con tubo metallico rigido oppure con tubo flessibile a parete con-
tinua in acciaio inox, interponendo un rubinetto gas tra impianto e caldaia. Verificare che
tutte le connessioni gas siano a tenuta.

3.5 Collegamenti elettrici

L’apparecchio deve essere collegato ad un efficace impianto di messa a terra
eseguito come previsto dalle vigenti norme di sicurezza. Far verificare da per-
sonale professionalmente qualificato I'efficienza e 'adeguatezza dell'impianto
di terra, il costruttore non € responsabile per eventuali danni causati dalla man-
canza di messa a terra dell'impianto.

La caldaia € precablata e dotata di cavo di allacciamento alla linea elettrica di
tipo “Y” sprovvisto di spina. | collegamenti alla rete devono essere eseguiti con
allacciamento fisso e dotati di un interruttore bipolare i cui contatti abbiano una
apertura di almeno 3 mm, interponendo fusibili da 3A max tra caldaia e linea.
E importante rispettare le polarita (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu
/ TERRA: cavo giallo-verde) negli allacciamenti alla linea elettrica..

Il cavo di alimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente.
In caso di danneggiamento del cavo, spegnere I'apparecchio e, per la sua so-
stituzione, rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualifica-
to. In caso di sostituzione, utilizzare esclusivamente cavo “HAR H05 VV-F”
3x0,75 mm2 con diametro esterno massimo di 8 mm.

A

Termostato ambiente (opzional)

ATTENZIONE: IL TERMOSTATO AMBIENTE DEVE ESSERE A CONTATTI
PULITI. COLLEGANDO 230 V. Al MORSETTI DEL TERMOSTATO AMBIEN-
TE S| DANNEGGIA IRRIMEDIABILMENTE LA SCHEDA ELETTRONICA.

Nel collegare cronocomandi o timer, evitare di prendere I'alimentazione di que-
sti dispositivi dai loro contatti di interruzione. La loro alimentazione deve essere
effettuata tramite collegamento diretto dalla rete o tramite pile, a seconda del
tipo di dispositivo.

Accesso alla morsettiera elettrica

Dopo aver tolto il pannello frontale ( “Apertura del pannello frontale” a pag. 10.) & possi-
bile accedere alla morsettiera collegamenti elettrici (fig. 15). La disposizione dei morsetti
per i diversi allacciamenti & riportata anche nello schema elettrico alla fig. 32.

fig. 15 - Accesso alla morsettiera
3.6 Condotti fumi
Avvertenze

L’apparecchio & di “tipo C” a camera stagna e tiraggio forzato, I'ingresso aria e I'uscita fumi devono
essere collegati ad uno dei sistemi di evacuazione/aspirazione indicati di seguito. Prima di proce-
dere con I'installazione verificare e rispettare scrupolosamente le prescrizioni in oggetto. Rispetta-
re inoltre le disposizioni inerenti il posizionamento dei terminali a parete e/o tetto e le distanze
minime da finestre, pareti, aperture di aerazione, ecc.

Per le possibili configurazioni di uscita e le quote di installazione, riferirsi alla tabella 7 e
alla tabella 8.

Collegamento con tubi coassiali
2 P | r |
® g S g

C1x Csx Csx

fig. 16 - Esempi di collegamento con tubi coassiali (C_ > = Aria / B> = Fumi)

Tabella. 2 - Tipologia

Tipo Descrizione
C1X Aspirazione e scarico orizzontale a parete
C3X Aspirazione e scarico verticale a tetto

Per il collegamento coassiale montare sull'apparecchio uno dei seguenti accessori di
partenza. E necessario che eventuali tratti orizzontali dello scarico fumi siano mantenuti
in leggera pendenza verso la caldaia per evitare che eventuale condensa rifluisca verso
I'esterno causando gocciolamento.

oo |
@100

—
041001X0
fig. 17 - Accessori di partenza per condotti coassiali

Tabella. 3 - Massima lunghezza condotti coassiali

Coassiale 60/100 Coassiale 80/125
Massima lunghezza consentita (orizzontale) 7m T
Massima lunghezza consentita (verticale) 8m
Fattore di riduzione curva 90° im 05m
Fattore di riduzione curva 45° 05m 0.25m

cod. 3541N570 - Rev. 02 -01/2018
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Collegamento con tubi separati Tabella. 6 - Accessori

‘ ‘ B Perdite in m,,
Aspirazione Scarico fumi
ana Verticale | Orizzontale
TUBO |1 mM/F 1KWMAB3W 1,0 1,6 2,0
CURVA | 45° M/F 1KWMAB5W 12 18
90° MIF 1KWMAOTW 15 2,0
& 5 TRONCHETTO | con presa test TKWMATOW 03 03
wn
280 i R
C 5x c3x E TERMINALE | aria a parete 1KWMAB5A 20
fumi a parete con antivento | 1KWMAB86A - 50
= CAMINO | Aria/fumi sdoppiato 80/80 010027X0 - 12,0
fig. 18 - Esempi di collegamento con tubi separati (> = Aria /B> = Fumi) Solo uscita fumi 280 ?'1((\)/3’%/'%%6 . 40
Tabella. 4 - Tipologia TUBO | 1mM/F 1KWMABOW 6.0
360 CURVA | 90° M/F 1KWMA88W 45
S DIEGEEIE RIDUZIONE | 80/60 041050X0 50
C1X Aspirazione e scarico orizzontale a parete. | terminali di ingresso/uscita devono essere o concentrici o TERMINALE | fumi a parete con antivento | 1KWMA90A 70
abbastanza vicini da essere sottoposti a condizioni di vento simili (entro 50 cm) .
— - - — - ATTENZIONE: CONSIDERATE LE ALTE PERDITE DI CARICO DEGLI ACCESSORI
C3X Aspirazione e scarico verticale a tetto. Terminali di ingresso/uscita come per C12 @60, UTILIZZARLI SOLO SE NECESSARIO ED IN CORRISPONDENZA
C5X Aspirazione e scarico separati a parete o a tetto e comunque in zone a pressioni diverse. Lo scarico e DELL’ULTIMO TRATTO SCARICO FUMI.
I'aspirazione non devono essere posizionati su pareti opposte
C6X Aspirazione e scarico con tubi certificati separatamente (EN 1856/1)
B2X Aspirazione dal locale di installazione e scarico a parete o tetto

/\ IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

Per il collegamento dei condotti separati montare sull'apparecchio il seguente accesso-
rio di partenza (Aria = - Fumi =)

Ingresso Aria = |::> / Uscita Fumi = »

041065X0

180
! @80
N4

69

ot
BY
e
110
Y%

@60

Q
®
S

fig. 19 - Accessorio di partenza per condotti separati

Prima di procedere con l'installazione, verificare che non sia superata la massima lun-
ghezza consentita tramite un semplice calcolo:

1. Definire completamente lo schema del sistema di camini sdoppiati, inclusi accessori
e terminali di uscita.

2. Consultare la tabella 6 ed individuare le perdite in m_, (metri equivalenti) di ogni
componente, a seconda della posizione di installazione.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia inferiore o uguale alla massima lun-
ghezza consentita in tabella 5.

Tabella. 5 - Massima lunghezza condotti separati

Massima lunghezza consentita 80 Meg

6 cod. 3541N570 - Rev. 02 -01/2018
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Configurazione camini
Ingresso Aria = |::> / Uscita Fumi = »

Tabella. 7 - Collegamento con tubi coassiali

Uscite a sinistra

041001X0

©

750

Uscite posteriori

041001X0 202 198

o

o

Uscite a destra

041001X0

1KWMAG64W

Q)

J

750
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iKinox B 35
Tabella. 8 - Collegamento con tubi separati

Uscite a sinistra

@D

148

85

750

Uscite posteriore

_ M7 __ 85 198

¥

750

Uscite a destra

o)

750
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Collegamento a canne fumarie collettive

T T T T T 7 \j é\\\\\\\\\\\\ | ‘ TTTTTTITTTTITTITTITT ’:[
) b e H"(_'—_ﬁ 7
1) (1 j_l & [ I [
§ % Cax
Cax E 7 Cax
b3
“‘H“Lffmumuu‘w‘ ﬁ rrrrerrreeeee fﬂ

fig. 20 - Esempi di collegamento a canne fumarie (C_> = Aria / l> = Fumi)

Tabella. 9 - Tipologia

Tipo Descrizione
C2X Aspirazione e scarico in canna fumaria comune (aspirazione e scarico nella medesima canna)
C4ax Aspirazione e scarico e in canne fumarie comuni separate, ma sottoposte a simili condizioni di vento
Cc8X Scarico in canna fumaria singola o comune e aspirazione a parete
B3X Aspirazione dal locale di installazione tramite condotto concentrico (che racchiude lo scarico) e scarico
in canna fumaria comune a tiraggio naturale
/N IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

Se si intende collegare la caldaia iXinox B 35 ad una canna fumaria collettiva o ad un
camino singolo a tiraggio naturale, canna fumaria o camino devono essere espressa-
mente progettati da personale tecnico professionalmente qualificato in conformita alle

norme vigenti ed essere idonee per apparecchi a camera stagna dotati di ventilatore.
3.7 _Collegamento scarico condensa

La caldaia & dotata di sifone interno per lo scarico condensa. Montare il raccordo d’ispe-
zione A ed il tubo flessibile B, innestandolo a pressione. Riempire il sifone con circa 0,5

It. di acqua e collegare il tubo flessibile all'impianto di smaltimento.

f'} ATTENZIONE: 'apparecchio non deve essere mai messo in funzione con

sifone vuoto!

fig. 21 - Collegamento scarico condensa
4. SERVIZIO E MANUTENZIONE

4.1 Regolazioni
Trasformazione gas di alimentazione

L'apparecchio pud funzionare con alimentazione a gas Metano o G.P.L. e viene predi-
sposto in fabbrica per I'uso di uno dei due gas, come chiaramente riportato sull'imballo
e sulla targhetta dati tecnici dell'apparecchio stesso. Qualora si renda necessario utiliz-
zare |'apparecchio con gas diverso da quello preimpostato, & necessario dotarsi dell'ap-

posito kit di trasformazione e operare come indicato di seguito:

1. Togliere I'alimentazione elettrica della caldaia e chiudere il rubinetto gas.
2. Rimuovere il pannello frontale e il pannello della camera stagna (vedi fig. 22).
3. Svitare la vite e ruotare il pannello comandi (vedi fig. 22).

4. Svitare il girello C e quello E e rimuovere la valvola gas (vedi fig. 23).

No

8.
9.
10. Modificare il parametro relativo al tipo di gas:

11.

-

Sostituire I'ugello B inserito nel tubo gas con quello contenuto nel kit di trasforma-
zione interponendo la guarnizione D (vedi fig. 23).

Riassemblare la valvola e verificare la tenuta della connessione.

Applicare la targhetta contenuta nel kit di trasformazione vicino alla targhetta dati
tecnici.

Rimontare il pannello frontale.

Dare alimentazione alla caldaia e aprire il rubineto del gas.

*  portare la caldaia in modo stand-by

+  premere i tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per 10 secondi: il display visualizza
“b01" lampeggiante.

*  premere i tasti sanitario (part. 1 o 2 - fig. 1) per impostare il parametro 00 (per
il funzionamento a metano) oppure 01 (per il funzionamento a GPL).

*  premere il tasto riscaldamento + (part. 4 - fig. 1) fino a visualizzare sul display
“b06” lampeggiante.

+  premere i tasti sanitario (part. 1 o0 2 - fig. 1) per impostare il parametro 55 (per
il funzionamento a metano) oppure 70 (per il funzionamento a GPL).

*  premere i tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per 10 secondi.

* la caldaia torna in modo stand-by

Tramite un analizzatore di combustione, collegato all'uscita fumi della caldaia, veri-
ficare che il tenore di CO2 nei fumi, con caldaia in funzionamento a potenza massi-
ma e minima, corrisponda a quello previsto in tabella dati tecnici per il corrispettivo
tipo di gas.

fig. 22

>0 T O

fig. 23
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Attivazione modalita TEST

Premere contemporaneamente i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per 5 secondi
per attivare la modalita TEST. La caldaia si accende al massimo della potenza di riscal-
damento impostata come al paragrafo successivo.

Sul display, i simboli riscaldamento e sanitario (fig. 24) lampeggiano; accanto verra vi-
sualizzata la potenza riscaldamento.

fig. 24 - Modalita TEST (potenza riscaldamento = 100%)

Premere i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per aumentare o diminuire la potenza
(Minima=0%, Massima=100%).

Premendo il tasto sanitario “-” (part. 1 - fig. 1) la potenza della caldaia viene regolata
immediatamente al minimo (0%). Premendo il tasto sanitario “+” (part. 2 - fig. 1) la po-
tenza della caldaia viene regolata immediatamente al massimo (100%).

Nel caso in cui sia attiva la modalita TEST e vi sia un prelievo d’acqua calda sanitaria,
sufficiente ad attivare la modalita Sanitario, la caldaia resta in modalita TEST ma la Val-
vola 3 vie si posiziona in sanitario.

Per disattivare la modalita TEST, premere contemporaneamente i tasti riscaldamento
(part. 3 e 4 - fig. 1) per 5 secondi.

La modalita TEST si disabilita comunque automaticamente dopo 15 minuti oppure chiu-
dendo il prelievo d’acqua calda sanitaria (nel caso vi sia stato un prelievo d’acqua calda
sanitaria sufficiente ad attivare la modalita Sanitario).

Regolazione della potenza riscaldamento

Per regolare la potenza in riscaldamento posizionare la caldaia in funzionamento TEST
(vedi sez. 4.1). Premere i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per aumentare o dimi-
nuire la potenza (minima = 00 - Massima = 100). Premendo il tasto RESET entro 5 se-
condi, la potenza massima restera quella appena impostata. Uscire dal funzionamento
TEST (vedi sez. 4.1).

4.2 Messa in servizio
Prima di accendere la caldaia

»  Verificare la tenuta dell'impianto gas.

»  Verificare la corretta precarica del vaso di espansione.

*  Riempire I'impianto idraulico ed assicurare un completo sfiato dell’aria contenuta
nella caldaia e nell'impianto.

»  Verificare che non vi siano perdite di acqua nell'impianto, nei circuiti acqua sanitaria,
nei collegamenti o in caldaia.

«  Verificare I'esatto collegamento dell'impianto elettrico e la funzionalita dellimpianto
di terra.

»  Verificare che il valore di pressione gas per il riscaldamento sia quello richiesto.

»  Verificare che non vi siano liquidi o materiali infiammabili nelle immediate vicinanze
della caldaia

Verifiche durante il funzionamento

*  Accendere 'apparecchio.
*  Assicurarsi della tenuta del circuito del combustibile e degli impianti acqua.
«  Controllare I'efficienza del camino e condotti aria-fumi durante il funzionamento del-

la caldaia.

»  Verificare la corretta tenuta e funzionalita del sifone e dell'impianto di smaltimento
condensa.

+  Controllare che la circolazione dell’acqua, tra caldaia ed impianti, avvenga corretta-
mente.

*  Assicurarsi che la valvola gas moduli correttamente sia nella fase di riscaldamento
che in quella di produzione d’acqua sanitaria.

»  Verificare la buona accensione della caldaia, effettuando diverse prove di accensio-
ne e spegnimento, per mezzo del termostato ambiente o del comando remoto.

*  Assicurarsi che il consumo del combustibile indicato al contatore, corrisponda a
quello indicato nella tabella dati tecnici al cap. 5.

»  Assicurarsi che senza richiesta di riscaldamento il bruciatore si accenda corretta-
mente all’apertura di un rubinetto dell’acqua calda sanitaria. Controllare che durante
il funzionamento in riscaldamento, all’apertura di un rubinetto dell'acqua calda, si ar-
resti il circolatore riscaldamento, e vi sia produzione regolare di acqua sanitaria.

«  Verificare la corretta programmazione dei parametri ed eseguire le eventuali perso-
nalizzazioni richieste (curva di compensazione, potenza, temperature, ecc.).

4.3 Manutenzione
Apertura del pannello frontale
Per aprire il mantello della caldaia tirare a se il pannello e sganciarlo (vedi fig. 25).

A

Prima di effettuare qualsiasi operazione all’interno della caldaia, disinse-
rire ’alimentazione elettrica e chiudere il rubinetto gas a monte.

fig. 25 - Apertura pannello frontale

Controllo periodico

Per mantenere nel tempo il corretto funzionamento dell’apparecchio, & necessario far
eseguire da personale qualificato un controllo annuale che preveda le seguenti verifiche:

« | dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas, flussometro, termostati, ecc.)
devono funzionare correttamente.
< Il circuito di evacuazione fumi deve essere in perfetta efficienza.

¢ Lacamera stagna deve essere a tenuta.

« | condotti ed il terminale aria-fumi devono essere liberi da ostacoli e non presentare
perdite

< |l bruciatore e lo scambiatore devono essere puliti ed esenti da incrostazioni. Per
I'eventuale pulizia non usare prodotti chimici o spazzole di acciaio.

« L'elettrodo deve essere libero da incrostazioni e correttamente posizionato.

*  Gliimpianti gas e acqua devono essere a tenuta.

« La pressione dellacqua dell'impianto a freddo deve essere di circa 1 bar; in caso
contrario riportarla a questo valore.

«  Lapompa di circolazione non deve essere bloccata.

« Il vaso d’espansione deve essere carico.

« Laportata gas e la pressione devono corrispondere a quanto indicato nelle rispetti-
ve tabelle.

« Il sistema di evacuazione delle condense deve essere in efficienza e non deve pre-
sentare perdite o ostruzioni.

« Il sifone deve essere pieno d’acqua.

10
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4.4 Risoluzione dei problemi Codice . e .
) ) e Anomalia |Possibile causa Soluzione
Diagnostica
. . - . - . . . ) Mancanza di circolazione HQO N o
In caso di anomalie o problemi di funzionamento, il display lampeggia ed appare il codice F43 Intervento protezione impiant Verificare il circolatore
identificativo del’anomalia. scambiatore. pia 0,_ . —
. . . . o Aria nellimpianto Sfiatare limpianto
Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti (contraddistinte con la lettera “A”): Anomalia sensore - —
per il ripristino del funzionamento & sufficiente premere il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per F52 | caldamento Sensore danneggiato Sostituire il sensore
1 secondo oppure attraverso il RESET del cronocomando rs?moto (opzionale) se instal- no1 [Anomala centaiia — ol ina ABNI03|CoTTolare T connessione i tera ed
lato; se la caldaia non riparte & necessario, prima, risolvere I'anomalia. ABMO03 rrore interno della centrafina eventualmente sostituire la centralina.
Altre anomalie causano blocchi temporanei (contraddistinte con la lettera “F”) che ven- Mancanza di Centralina non connessa Connettere la centralina alla
gono ripristinati automaticamente non appena il valore rientra nel campo di funziona- A62  |comunicazione tra valvola gas
mento normale della caldaia. centralina e valvola gas  Valvola danneggiata Sostituire valvola
Tabella anomalie AG3 . . . .
F64 Anomalia centralina Errore intemo della centralina ABMO3 Controllare la connessione di terra ed
i i A65 ABM03 eventualmente sostituire la centralina.
Tabella. 10 - Lista anomalie F66
- A23
Codice 0 Brccihil ;
e Anomalia F causa Soluzione gg
Controllare che I'afflusso di gas alla F21 Anomalia parametri Errata impostazione parametro Verificare ed eventuaimente
Mancanza di gas caldaia sia regolare e che siastata A2 scheda scheda modificare il parametro scheda.
eliminata I'aria dalle tubazioni F40
o [frortastn e e I .
A01 Mancatg accensione rivelazione/accensione p. - -
del bruciatore correttamente e privo di incrostazioni
Valvolg gas dlfet.tosa . . Verllfllcare e sostltglre la valvola § gas 5. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI
Pressione gas di rete insufficiente | Verificare la pressione del gas di rete
Sifone ostruito Verificare ed eventuaimente pulire il
sifone Tabella. 11 - Legenda figure cap. 5
Segnale fiamma ) Verificare il cablaggio dell'elettrodo di .
A02 pregsente ::on bruciatore |/ \"Omaa elettrodo ionizzazione % 7 Entrata gas 138 Sonda esterna (opzionale)
spento Anomalia scheda Verificare la scheda 10 Mandata impianto 139 Cronocomando remoto (opzionale)
. . Comrqllare il corretto posizionarpento 11 Ritorno impianto 145 Manometro
. Sensore riscaldamento danneggiato e funziona-mento del sensore di 14 Valvola di sicurezza impianto 154 Tubo scarico condensa
A03 Intervento protezione riscaldamento
sovratemperatura Mancanza di circolazione dacqua . 16 Ventilatore 155 Sonda temperatura bollitore (opzionale)
- Verificare il circolatore . . .
nellimpianto 32 Circolatore riscaldamento 186 Sensore di ritorno
] Presenz.a aria nellimpianto Sﬁa‘tare ! |mp|anto 36 Sfiato aria automatico 191 Sensore temperatura fumi
A0 Intervento sicurezza con-|Anomalia FO7 generata 3 volte nelle |Vedi anomalia FO7 .
dotto evacuazione fumi |ultime 24 ore 44 Valvola gas 193 Sifone
A0S Intervento protezione  |Anomalia F15 generata per 1 ora con- \edi anomalia F15 56 Vaso di espansione 241 Bypass automatico
ventilatore secutiva 72 Termostato ambiente (opzionale) 256 Segnale circolatore riscaldamento modulante
Anomalia elettrodo di ionizzazione ~ [Controllare la posizione dell'elettrodo . . L . ) o o
di ionizzazione ed eventualmente 74 Rubinetto di riempimento impianto 275 Rubinetto di scarico impianto di riscaldamento
sostituirlo 81 Elettrodo d’accensione/lonizzazione 278 Sensore doppio (Sicurezza + Riscaldamento)
) Fiamma instabile Controllare il bruciatore _ 95 Valvola deviatrice (opzionale) 350 Gruppo Bruciatore/Ventilatore
Mancanza fiamma dopo |Anomalia Offset valvola gas Verificare taratura Offset alla minima ) .
A06  |fase di accensione (6 potenza 114 Pressostato acqua A Interruttore ON/OFF (configurabile)
volte in 4 min. i X i i . s
) o . " Liberare fosfruzione da camino, 5.1 Vista generale e componenti principali
condotti aria/fumi ostruiti condotti di evacuazione fumi e
ingresso aria e terminali
§ . Verificare ed eventualmente pulire
Sifone ostruito i sifone 44 —
Fo7 Temperatura fumi La sont.ia fumi rileva una temperatura Controllare lo scambiatore
elevata eccessiva
Sensore danneggiato
Anomalia sensore — 99 — Verificare il cablaggio o sostituire
F10 . Cablaggio in corto circuito .
di mandata 1 — il sensore
Cablaggio interrofto 114
Sensore danneggiato Veri il cablagai i
F11 Anomalia sensore ritorno [Cablaggio in corto circuito P ZZr:(;?)rrzl cablaggio o sostituire
Cablaggio interrotto
, Sensore danneggiato . . . -
F12 Anqmgha sensore Cablaggio In corto Grcuto yerlﬁcare il cablaggio o sostituire 1 4 5 P
sanitario — il sensore
Cablaggio interrotto 1 9 1
Sonda danneggiata . : ] -
- ) — — Verificare il cablaggio o sostituire
F13 Anomalia sonda fumi Cablaggio in corto circuito a sonda fumi
Cablaggio interrotto
] Sensore danneggiato . . ) -
F1a  |Anomalia sensore Cablagglo 1 corto Gredo Verificare il cablaggio o sosfitire 350
di mandata 2 — il sensore
Cablaggio interrotto 1 8 6
Mancanza di tensione Verificare il cablaggio del
alimentazione 230V connettore 8 poli
F15 Anomalia ventilatore L Verificare il cablaggio del
Segnale tachimetrico interrotto -
connettore 8 poli
Ventilatore danneggiato Verificare il ventilatore
F34 jl'enspne di alimentazione Problemi alla rete elettrica Verificare 'impianto elettrico i
inferiore a 170V N
F35 Frequenza di refe Problemi alla rete elettrica Verificare I'impianto elettrico !
anomala Y
- e — G
— 32
impianto non corretta : q g Verificare il sensore
danneggiato
Sonda danneggiata o corto circuito | Verificare il cablaggio o sostituire il
. cablaggio sensore
F39 A [ da est . -
nomala sonda estema Sonda scollegata dopo aver attivato ~ |Ricollegare la sonda esterna o
la temperatura scorrevole disabilitare la temperatura scorrevole
AM - Sensore riscaldamento staccato Contrqllare il corretto posizionamento 27 5 —
Posizionamento sensore e funzionamento del sensore
Ad4 dal tubo . ® ®
riscaldamento
Ad42 ﬁggaT da;:]esr?tr;sore Sensore danneggiato Sostituire il sensore -
fig. 26 - Vista frontale
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5.3 Diagrammi 5.4 Tabella dati tecnici
Perdite di carico / prevalenza circolatori Nella colonna a destra viene indicata I'abbreviazione utilizzata nella targhetta dati tecnici.
H [m H,0] Dato Unita iXinox B 35
6 : Paese di destinazione IT
C : Codice identificativo prodotto 0TAO3AWD
5 —— A Categoria Gas 12H3BIP (IT)
N~ / Portata termica max riscaldamento kw 320 Q
4 /- Portata termica min riscaldamento kw 6.7 @Q
3 - AN Potenza Termica max risc. (80/60°C) kw 314 (P)
4 N Potenza Termica min risc. (80/60°C) kw 6.6 (P)
2 7~ N\ Potenza Termica max risc. (50/30°C) KW 340
// \\\ Poten.za Termica min risc. (50/30°C) kw 72
1-H B J AN Rendimento Pmax (80-60°C) % 98.1
Rendimento Pmin (80-60°C) % 97.8
0 Rendimento Pmax (50-30°C) % 106.1
0 0.5 1 01..[I5/h] 2 2.5 3 [Rendimento Pmin (50-30°C) % 1075
Rendimento 30% % 109.8
fig. 31 - Perdite di carico / prevalenza circolatore iXinox B 35 Classe di emissione NOX . 5 (NOx)
A = Perdite di carico caldaia - B = Velocita min circolatore - C = Velocita Max Circolatore Pressione gas alimentazione G20 mbar 20
Fl:)’aerd|(la\(lzgr:tstgr21r;zl;;;r:zgc;l?e”l:é modulazione, il selettore velocita sulla pom Portata gas max G20 mah 339
Portata gas min G20 m3/h 0.7
€O, max G20 % 9.30
€0, min G20 % 8.70
Pressione gas alimentazione G31 mbar 37
Portata gas max G31 kg/h 249
Portata gas min G31 kg/h 0.52
€O, max G31 % 10.70
€O, min G31 % 9.80
Pressione max esercizio riscaldamento bar 3 (PMS)
Pressione min esercizio riscaldamento bar 0.8
Temperatura max riscaldamento °C 90 (tmax)
Contenuto acqua riscaldamento litri 4.6
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri 10
Pressione precarica vaso di espansione risc. bar 08
Grado protezione IP X5D
Tensione di alimentazione VIHz 230V/50Hz
Potenza elettrica assorbita W 109
Peso a vuoto kg 50
Tipo di apparecchio C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-B23-B33
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: iXinox B 35

Marchio: LAMBORGHINI CALORECLIMA
Caldaia a condensazione: SI
Caldaia a bassa temperatura (**): NO
Caldaia di tipo B1: NO
Apparecchio di riscaldamento misto: NO
Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO
Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente A
Potenza termica nominale Pn kw 31
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente qs % 94
Potenza termica utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kW 31,4
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kW 6,4
Efficienza utile
Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ol4 % 88,3
Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) ql % 98,9
Consumo ausiliario di elettricita
A pieno carico elmax kw 0,068
A carico parziale elmin kw 0,017
In modo Standby PSB kW 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Psthy kw 0,043
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kw 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 59
Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 56
Emissioni di ossidi d’azoto NOXx mg/kWh 30

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’'uscita dell’apparecchio.
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.

14 cod. 3541N570 - Rev. 02 - 01/2018



e

- - L

iKinox B 39 8 Lambozghini
N CALORECLIMA

5.5 Schema elettrico
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fig. 32 - Schema elettrico

[@ Attenzione: Prima di collegare il termostato ambiente o il cronocomando remoto, togliere il ponticello sulla morsettiera.
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BHumaTenbHoO npouunTaiiTe npeaynpexaeHuns, coaepxalumeca B
HacToALEeM PyKOBOACTBE

[Tocne yctaHOBKM KoTna npouHpopmupyiite nonb3oBatens o
npuHumMnom paboTbl annapaTta U nepejaite emy HacTosALlee
PYKOBOACTCBO; OHO ABNAETCA CYLEeCTBEHHOI 1 HeOTbeMJieMoli
4acTblo U34enua U AOJKHO ObITb 6epeXkHO CoOXpaHeHo AnsA
1cnonb3oBaHuA B byayuiem

YcTaHOBKa U TexHUYeckoe 06CNyXMBaHUE [OJIKHbI
oCyLecTBAATLCA KBaNMGULMPOBAaHHbIMY cneyuanucTtamy B
COOTBETCTBUU C AEWCTBYIOLWMUMU HOPMATUBAMM, COTNIACHO
VNHCTPYKLMUAM M3roTOBUTENA U NPOLLEALMM KypC 00yuyeHua B
cneuuanv3npoBaHHOM LieHTpe.

3anpewaeTca BbIMONHATbL Kakue-nubo omepauuu c
OnOMOVPOBAHHBIMU PETYIMPOBOYHbIMU YCTPOCTBAMMN.
3anpeuwaeTca BbINONHATb Kakume-nub6o paboTbl Ha
OMJIOMOVPOBAHHBIX PErYNNPOBOYHBIX YCTPONCTBAX
HenpaBunbHaa ycTaHOBKa UM HeHaAsexalllee TexHnueckoe
obcny>KnBaHue MoryT 6bITb NPUUMHON Bpeaa AnA Nioaeid,
>KUBOTHBIX 1 nmyllecTBa /3rotoBuTtenb He HeceT HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTYU 3a yulep6, CBA3aHHbINA C OWNOOUHbIMYU
YCTAHOBKOW M dKcnnyaTauueil anmaparta, a TakxXe ¢
HecobnoaeHeM NpeAoCTaB/IeHHbIX UM UHCTPYKLUUIA

lepen BbinoNHeHneM N06O onepaunm OUUCTKU UK
TeXHUUYECKoro obcNyKMBaHUA otTcoeanHNUTe Npubop oT ceTeit
NUTAaHWA C MOMOLLbIO TNIAaBHOTO BbiKJYaTena u/mnun
npeaycMOTPEeHHbIX AN 3TOVi LieN 0TCeYHbIX YCTPONCTB

B cnyuyae HencnpaBHoI n/unu HeHopmanbHoli paboTbl arperara,
BbIK/IOUNTE €ro U Bo3Jep>KMBaiTecb oT N06OA NONbITKN
CaMOCTOATEIbHO OTPEMOHTUPOBATL UM YCTPAHUTb NPUUNHY
HencnpaBHOCTU. B Takux cnyyasx obpaluaiitecb UCKNIOUUTENBHO
KBanuduuMpoBaHHOMyY nepcoHany. BoamokHble onepauuu no
PEeMOHTY-3aMeHe KOMMNEKTYIOLLUX A0SKHbI BbIMOJIHATLCA TONIbKO
KBanudULUMPOBaHHbIMU CMeLnanncTamm ¢ UCnosib3oBaHneMm
UCKNIOYNTENbHO OPUTMHANbHbIX 3anyacTeii HecobnioaeHve Bcero
BblLeYKa3aHHOro MOXKeT HapywuTb 6e30nacHoCcTb paboTbl
arperata

HacTtoAwwmii arperat onyckaeTcsa MCnonb30BaTh TONbKO MO TOMY
Ha3HauyeHWo, ANA KOTOPOro OH CNPOeKTUPOBaH U U3rOTOBJIEH
Jlloboe apyroe ero ucnonb3oBaHue cnepyet cuUTaThb
HeHaZneX<alym 1, cJieoBaTesbHO, OMaCHbI

YnakoBOYHble MaTepurasbl ABAAIOTCA UCTOYHUKOM NOTEHLMANbHO
OMacHOCTMN U He AOJKHbI ObITb OCTaB/IeHbl B MeCTaX, JOCTYMHbIX
netam.

He pa3peluaertca ncnonb3oBaHue arperata nuuamm (B Tom uncne,
[eTbMU) C OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU BO3MOXKHOCTAMMU UNU IMLLamm 6e3 HaaneXkalero
OMbITa U 3HAHUI, €SIV OHU He HAXOAATCA NoJ HenpepbIBHbIM
HaZ30pOM VST MPOMHCTPYKTUPOBAHbI HacueT NpaBui 6e3onacHoro
1Cnonb30BaHUA arperara.

[puBeseHHble B HACTOALLEN PYKOBOACTBE M300paxkeHua AatoTt
ynpouieHHoe npejcTaBieHne nsgenna Kotopoe moxer
HecyLeCTBeHHO OT/IMYaTbCA OT FOTOBOro U3jenuna

YKA3AHUA N0 YTUNIU3ALUU OBOPYAOBAHUA
YTunusauma obopynoBaHua AOMKHA NPOU3BOAUTHLCA B
cneumanu3npoBaHHbIX NPeAnpUATUAX COTNACHO AeicTByoLwemMy
3aKOHOJATeNbCTBY.

YKA3AHUA NO XPAHEHUIO OBOPYIOBAHUA

[nAa obecneueHna NpaBUbHbIX YCNOBUI XpaHEHUA, CTPOro
nNpuAep»KNBaTbCA yKa3aHWAM B PyKOBOACTBE N0 SKCnyaTaumm n
MapKMpOBKe Ha ynakoBKe.

O6opynoBaHMe AOMXKHO XPaHUTbCA B 3aKPbITOM U CYyXOM
nomeLleHnn, B OTCYTCTBUN TOKOMPOBOAALLEN MbUIN U NMapoB
XUMUNYECKN aKTUBHbIX BELLeCTB, PaspyLuaoLwmnx n3onaumnto
TOKOonpoBoAoB. CPOK XpaHEHUA He AO0JIKeH MpeBbiwaTb 24
mecAua. Mo ncteyeHun 24 mecaueB HeobxoaMMa nNpoBepka
LLeNoCTHOCTY 060py0BaHNUA.

PECYPC PABOTbI U CPOK CJTY?KBbl

CpeaHuii cpoKk CNy>K6bl 3aBUCUT OT YCIIOBUIA IKCMyaTauuu,
YCTAHOBKM U TEXHUYECKOro 06CNyK1BaHUA.

YcTtaHoBKa ob6opynoBaHMA AONMHA MPOM3BOAUTLCA B
COOTBETCTBUU C AENCTBYIOLWNM 3aKOHOAATENbCTBOM, a
M3HalIMBalOWMeCca AeTanu AOJIKHbI 6bITb CBOEBPEMEHHO
3aMeHeHbl.

PeLeHmne o npeKpaLLieHUy SKCrTyaTaumum, CMcaHm 1 yTuamM3aumum
npuHumaeT Bnageney ncxona n3 pakTnueckoro cocToAHUA
o06opyaoBaHNA 1 3aTpaT Ha PEMOHT.

CpefiHuin cpok cny»<6bil - 10 neT.

3aBo/icKan TabMUKa HaXOANUTCA Ha 3aJiHell CTOpPOHe KoTa.

JlaHHbI cumBon o3HauvaeT "OCTOpOXKHO" 1 CONPOBOXKAAeT BCe yKa3aHusA, KacaloLmeca
6e3onacHocTn. CTporo npuaep>KmnBaiTecb TakUX yKasaHuii Bo n3bexkaHne onacHoCTH
Bpeaa AnAa 340poBbA mop,e|7| N XKNBOTHbIX U MaTepunanbHOro yu.l,ep6a.
ng ﬂaHHbIVI cmmBon o6pau.1aeT BHUMaAHWNE Ha Ba>KHOE YKa3aHUe U npeaynpexageHue.
f ) Qnw (Hi)  Makc. TennonponssogutensHocTb cuctemsl MBC (Hi)
' MOW Qn (Hi) Makc. Tennonpou3BoaUTeNbHOCTb CiCTeMbl oTonneHua (Hi)
CALORECLIMA Pn 80-60°C Makc.TennonponaBoauTenbHOCTb cictembl otonnenust (80/60°C)
n :FERROLI S.p.A. Pn 50-30°C Makc. Tennonpoun3BoauTensbHOCTb cictemsl otonnerns (50/30°C)
Manufacturer address: 37047 SAN BONIFACIO (VR)
Atpec mpovsamTers: via Ritonda 781A PMS Makc. paboyee faBrieHue B CUCTEME OTOMIIEHUA
Model/Mogen: iXinox B 35 tmax Makc. TeMmneparypa B CUCTEME OTONNEHNA
Code/ Kon: OTAQSAWD R H,0 O6bem Bogbl B cucTeme [BC
KoTen oTonuTenbHbIi KOHAEHCALIMOHHbIV ra3oBbIn 2
xar. Il 2H3BIP 2H - G20 20 mGap; RU NOx Knacc no Boibpocam NOx
MaKC  MUH PMW Makc. paboyee faenenme B cucteme NBC
Qnw (Hl) - kBr |PMS 3 6ap PMW  6ap D Pacxog MBC npu At 30°C
Qn(H) 320 - 67 Br |tmax 90 °C |D niMnH
z" gggg - 6 KST EZO ‘;ﬁoﬂ 18 = lon BbINyCKa
MU0 U0 - 72 wor |Nnacc NOx Serial 20 = Mpou3BOACTBEHHAS
~2308 / 50y 109/Br IPXSD Henens
Cpenaro B Wranum Number 1820G80024 G8 = IHus CGOpKVI
Serial number ||||||||||||||||||| 0024 = TMporpeccuBHOE Y1CNO
CepuiiHblit Homep: 1820G80024
ez IR
TPUKCKOR g || 028693 || 859226
Production date: - See the manual
[lata npouasogcTea: - CMOTPU MHCTPYKLMIO
ﬂaHHbII;I ﬂ_pMGOp [IOMKEH yCTaHaBMBATLCA B COOTBETCTBIN C }2[917!-
CTBYHOLLIEV UHCTPYKLMEM MO MOHTaKY U paﬁOTaTb TOMbKO B MOMe-
LLIEHMK C AOCTATOYHON BEHTUNALMEN. Vlaywwe VHCTPYKLMIO, Npe-
KOe Yem ycTaHaBnmeath anﬁop 11 BBOAHTD €r0 B 3KCTNyaraLuio.
[ H [ ngymeﬂme Tpeﬁoaauvm VIHCprKuI/II;I no M%HTa)Ky, TEXHU4eCKoro
00CNyXvBaH!a 1 NpaBun akcnnyaralyi Npyuoopa MOXET NpUBECTH -
KOI'IayCHOCTVI BOSHI/?KHOBSHVI‘?I ng»(apLzla, BSgb\Ba?OTpaBﬂEHﬁﬂ yrap- cepTM(bMKaT COOTBeTCTBMﬂ TP TC C |TMX1 7800491
4 BT PR Oeknapauus o cooteetctBuM | TP TC [-IT.BA01.B.15770
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1. YKA3AHWy OBLUErO XAPAKTEPA

. BHMMaTENbHO npounTaiiTe npeaynpexaeHnsl, copepxaluMecs B HacTOsILEM PYKOBOACTBE, U
cobntofaliTe 1x B NPOLIECCE SKCTNyaTaLymm arperata.

. lMocne MoHTaxa KoTna npouHopMUpYiiTe Nomnb3oBaTens o NpUHLMNax ero paboTkl 1 nepefanTe
€My B Morb30BaH1e HAcTosiLLEee PyKOBOACTBO, KOTOPOE SIBNSIETCH HEOTLEMIIEMO W BaXHOI YaCTbio
arperara; norb3oBaTenb [JOMKeH GEPeXHO COXpaHsiTb ero Ans BO3MOXHOMO WCMONb30BaHUS B
Oynyem.

*  YcTaHOBKa M TEXHWYEckoe OBCryxvBaHWe KOTna [OMKHbI NPOU3BOANTLCS KBANWU(ULMPOBAHHBIM
nepcoHasnom npu cobnioAeHUM AECTBYIOLLMX HOPM W B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSIMI U3rOTOBUTENS.
3anpeLLaeTcs BbINONHATH Ntobble AENCTBUS Ha ONMOMBYPOBaHHbIX YCTPOWCTBAX PeryrMpoBKu.

*  HenpaBunbHas ycTaHOBKa Ui HEHaZNEXaLLee TeXHUYeCKoe o6CryXvBaH1e MOryT GbiTb NPUYMHOM
Bpesa Ans MoAei, XUBOTHBIX U UMYLLIECTBA. I3roTOBUTENb HE HECET HUKAKO OTBETCTBEHHOCTU 3a
ylep6, CBA3aHHLIN C OWMGOYHLIMM YCTAHOBKOWM W 3KCMNyaTauuell arperata, a Takke C
HecobntofeHeM NpeaoCcTaBeHHbIX UM MHCTPYKLMIA.

. Mpexge Yem MpUCTYNUTb K BbIMONHEHWIO MOBOM Omepauuu OYUCTKA UMW TEXHUYECKOTo
oBcny)vBaHs, OTKIIOYNTE arperar OT CeTel NUTAHUS C NMOMOLLLIO BbIKIOYaTEeNs CUCTEMbI U/UnK
npeyCMOTPEHHbIX AN ATOM LIENN OTCEYHbIX YCTPONCTB.

. B cnyyae HeucnpaBHOW W/MnM  HeHopManbHOW paboTbl arperata  BbIKMOYMTE €ro U
BO3[epXM1BaliTeCh OT NGO NOMBITKY CAMOCTOSTENBHO OTPEMOHTUPOBATb UMW YCTPAHUTb MPUUUHY
HeucnpaBHoCcTM. B Takux cnyvasx obpalaiTech WCKIMOYUTENbHO — KBaNM(ULMPOBaHHOMY
nepcoHasny. BoaMoxXHble onepaLyi no peMOHTY-3aMeHe KOMMMEKTYHOLMX [AOMKHBI BbINOMHATLCA
TONbKO  KBanMUUMPOBAHHBIMKA  CMELManMcTaMm  C  WCTONb30BAHUEM  UCKITIOUUTENBHO
OpurMHanbHbIX — 3anyacteit.  HecobriogeHne BCEro  BbIWEYKA3AHHOTO  MOXET — HapyluWTb
6e3onacHocTb paboTbl arperara.

. Hacroswui arperat JonyckaeTcsi UCNonb3oBaTb TOMbKO MO TOMY HA3HAYEHMIO, [N KOTOPOrO OH
CMPOEKTMPOBaH 1 W3roToBneH. JlioGoe Apyroe ero uUCMorb3oBaHWe crieayeT  cuuTath
HeHaanexalmm 1, CrieaoBaTernbHO, OMacHbIM.

*  YnakoBoYHble MaTepuarbl SBNSKTCS UCTOYHUKOM MOTEHLMAIbHOM ONAcHOCTY U He [OMKHbI BbiTh
OCTaBeHbl B MECTaX, [IOCTYMHbIX AETAM.

*  He paspeluaeTcs ucnonb3oBaHWe arperata nuuamu (B TOM 4ucrne, AETbMMW) C OrpaHn4yeHHbIMMU
(PM3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM W YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMM MM nuuiamu 6e3 Haanexatuero
ONbITa 1 3HaHWIA, €CTIN OHU HE HAXOASTCS MO HEMPEPBIBHBIM HAA30POM MU MPOUHCTPYKTUPOBAHI
HacyeT npaBun 6e30MacHoOro 1CMoNb3oBaHKs arperara.

*  YTunusauus arperata v ero NpuUHafnexHoCTel [OmkHa BbIMONHATLCS HaAnexalmm obpasom, B
COOTBETCTBUM C [IeNCTBYIOLIVM 3aKOHOAATENCTBOM.

. MpuBeaeHHble B HACTOSLLEM PYKOBOACTBE W30OpaXeHWs AaloT YNpOLLEHHOe NpeAcTaBrneHne
uapenus. MoaoGHbIe M306paxeHUs MOrYT HECYLLECTBEHHO OTNNYATLCS OT FOTOBOTO U3AENUS.

2. NHCTPYKUWUU NO KCNNYATALUKN

2.1 Npeavcnosue
YBaxkaemblin nokynartens!

iXinox B 35 npeacraenset cobon KOHOEHCaLNOHHbIN KoTen [
npeaBapuTenbHbIM NPUroTOBNEHMEM ra3oBO3AYLIHON CMecH, MeloLLMI CTanbHOM
TennoobMeHHWK 1 NpeaHasHaveHHbl Ans BeipaboTku Boabl 'BC. KoTen otnuyaetcsa
WUCKNIOYUTENBLHO BbICOKMM KNA M OYEeHb HU3KUM YPOBHEM BpeAHbIX BbIGPOCOB; OH
MoXeT paboTaTb kak Ha MPUPOAHOM, Tak Ha CXWKEHHOM rase W OcHalleH
MUKPONPOLIECCOPHOW CUCTEMOW YrpaBneHus.

ArperaTt MeeT repMeTUYHYI0 KaMepy CropaHusi U MOXeT OblTb YCTAHOBIEH B 3aKPbITOM
NOMELLEHNN UMM CHApYXW B YaCTUYHO 3alULLEeHHOM mecTe (cornacHo Hopmam EN
297/A6) c TemnepaTypoit Ao -5°C (-15°C npu ncnonb3oBaHnM KOMMNMeKTa Ans 3awuThbl
OT 3amep3aHus).

KoTen noprotoeneH Ans noAknioYeHUA K BHewHemy Gounepy Aans
NpPoOu3BOACTBA ropsiyer BoAbl (akynbTaTuBHO). B AaHHOW MHCTPYKLMK
Bce (PYHKLMKN, OTHOCALLMECH K NPOU3BOACTBY ropsiyei BoAbl paboTtatoT
TONbKO NMpU Hanuuumu Gownnepa ansa cuctembl NBC (chakynbTaTMBHOrO),
NOAKIOYEHHOro B COOTBETCTBUM C yKa3aHMAMM Ha sez. 3.3

2.2 MaHenb ynpaBnexHus

1 2 9 1015 7 17

// F/\w

11,! // //

n:rci:i/\
| Fea |
(e

14 3 4‘13 16 6

eco }'/

puc. 1 -MNaHenb ynpaBneHuns

YcnoBHble 0603Ha4YeHUsi Ha NaHenu ynpasneHus puc. 1

1 KHonka ymeHbLLeHUst 3agaBaeMon Temnepatypsl B cucteme BC

2 KHonka yBenunyeHus sagasaemont Temnepatypsbl B cucteme NBC

3 KHonka ymeHbLUeHWs 3agaBaemMon TemnepaTypbl B CUCTEME OTOMNNEHNS

4 KHonka yBenuyeHusi 3agaBaemMoli TemnepaTypbl B CUCTEME OTOMMEHNS

5 Oucnnen

6 KHonka "C6poc" - Beibop pexuma "Meto"/"3uma" - Merio "lMnasatowwas temnepartypa”

7 KHonka BbiGopa pexuma "OkoHoMUYHbIiR"/"KomdopT" - "Bkn/Bbikn" koTna

8 Cumson MBC

9 CumBon paboTbl arperata B pexwvmve NBC

10 WHankaums "NeTHuin pexum”

1 MHavKaumsa MHOrodyHKLMOHANbHOTO pexumMa (MuraeT npu akTMBHON OYHKLUN
3aLWmMTbl TEeNNoobMeHHMKa)

12 Cumson pexuma "Eco” (SKOHOMUYHBbIN)

13 MHavkauma paboTbl arperata B pexxvMe 0TonneHus

14 CumBon oTonnexHus

15 MHamKauma 3axoKeHHOW roperkv U TekyLLen MOLLHOCTU (MUraeT npu akTUBHOWM
DYHKLMM 3aLUTBI NNamMeHn)

16 MopknioyeHne k cpeacTBaM TEXHUYECKOro OBCyXUBaHUS

17 'mapomeTp

WHaukaums Bo BpemMsi pa6oTbl koTna
Pexum otonneHus

O noctynneHnn komMaHabl Ha BKMOYEHUE OTOMNMEeHUs (0T KOMHaTHOro TepmocTaTa unu
oT nynbTa [1Y ¢ TaiiMepoMm) NpeaynpexaaeT MUraHne MHAMKaTopa Tenmnoro Bo3ayxa Hag
cumBonom Gatapeu Ha gucnnee.

Ha gucnnee (nos. 11 - puc. 1) BbiICBe4MBalOTCH TeMnepaTtypa B NogaroleM KOHType
CUCTEMbl OTOMMEHNS, @ BO BPEMSI PEXUMa OXuaaHus - cumeon “d2”.

puc. 2
Pexum ropsivero BogocHabxeHus

O zanpoce BC (Bbl3biBaemMoM noTpebneHvem ropsideit BoApl) coobLiaeT muraHue
cuMMBOna ropsiyei BoAbl NoA KpaHOM Ha gucnnee.

Ha gucnnee (nos. 11 - puc. 1) otobpaxaeTcst TekyLlas TemnepaTypa Boabl B KOHType
ropsiyero BoAocHabXeHus, s Takke Hagnuck “d1“ Bo Bpems oXxugaHusi ropsiyein Boabl.

| o=
)
oo

puc. 3
HeucnpaBHocTb

B cnyyae HeucnpaBHOCTM (cM. cap. 4.4) Ha avcnnee oTobpaxkaeTcsi Ko HEMCNPaBHOCTH
(nos. 11 - puc. 1) 1 Bo Bpemsi oxmaaHus - Hagnuen “d3” n “d4”.

2.3 MopknoyeHue K CeTU 3NeKTPUYECKOro NUTAHUA, BKIMIOYEHUE U BbIKNOYeHne

Koten 6e3 nogauu anekTponuTaHus

puc. 4 - Koten 6e3 nogauu anekTponutaHus

B cnyyae npoAomkuTensLHOro nepepbisa B paboTe B 3MMHUE NEPUOALI, HTOObI
n36exaTb oNeleHeHNs, PEKOMEHAYETCS CNUTb BCHO BOZY M3 KOTNa.

cod. 3541N570 - Rev. 02 -01/2018
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KoTen nopgkmntoyeH K ceTu aneKTponuTaHus
MopanTe anekTponuTaHue Ha KoTen.

puc. 5 - BknoyeHue / Bepcusa N0

puc. 6 - Liukn cnycka Bo3ayxa

* B TeueHue 5 cekyHg Ha aucnnee GyneT BbICBEUMBATLCA BEPCUS MPOrpaMMHOro
obecrneyeHus:, yCTaHOBMNEHHOIO B 3NIEKTPOHHOM GIioke.

. B TeyeHnve cnegytowmx 300 cekyHn Ha aucnnee BbicBeyvBaeTcs cumson FH,
0603HavaoLWMIN LMKI Crycka BO3ayxa U3 CUCTEMbI OTOMIEHMS.

*  OTKpoOWTe ra3oBblii BEHTWUMb, YCTAHOBMNEHHLIN Nepes KOTIoM.

. Mocne Toro, kak cumon FH ncyesaet ¢ gucnnes, KOTen rotoB K aBTOMaTU4YECKoOMy
BKITIOYEHMIO Mpy KaxxaoM 3abope Bodbl MBC vnu npu noctynneHun komaHgbl oT
KOMHaTHOro TepMmocrara.

BknioueHune u BbiknoYeHUe KoTna
HaxmuTe Ha KHOMKy BKN/BbIKM (N03. 7 - puc. 1) B TeyeHne 5 cekyHa.

puc. 7 - BbiknioyeHue KoTna

Korpa koTen BbIKMIOYEH, Ha SMEKTPOHHbIA OOk NpoAorkaeT MoaaBaTbCs ANEKTPUYECcKoe
nuTaHue. Mpyn 3TOM He NPOUCXOAMT HarpeBa BoAbl Ans cuctem otonnenus u MBC. Octaetcs
aKTUBHOW CHCTEMa MPOTMB OrefeHeHus. [ns MOBTOPHOTO BKIIOYEHWS KOTHA CHOBA HaXmuTe
KHOMKY BKN/BbIKN (M03. 7 - puC. 1) B Te4eHue 5 cekyHa.

puc. 8

Tenepb KoTen roToB kK aBTOMaTUYECKOMY BKIOYEHWIO MpK kaxaom 3abope Boabl MBC
MM NPU NOCTYNIEHUN KOMaHAb! OT KOMHATHOro TepMocTaTa.

Mpy OTKMIOYEHUM KOTMA OT CUCTEMbI JNEKTPOMNUTAHUS W/MIM  ra3oBOK
mMarucTpanu yHKUMs MpOTUB oOnefeHeHust oTknoyaetcsa. Bo  Bpewms
ONUTENBHOMO HEUCMOMNb30BaHWS KOTNa B 3MMHWIA nepuod, BO u3bexaHve
yuwiep6a OT BO3MOXHOIO 3amep3aHusi PEKOMEHAYEeTCsl CNUTb BCIO BOAy M3
KOTNa, Kak U3 KOHTypa OTOMMEHUs!, Tak 1 U3 koHTypa MBC; unu xe cnutb ToNbKo
Body M3 KoHTypa BC u po6aButb aHTUPU3 B CUCTEMY OTOMEHUs, B
COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM, NpUBeAeHHbIMU B sez. 3.3

2.4 PerynupoBku
MepekntoyeHune pexumon "lleto"/"3uma™
HaxmuTe kHonky "JleTo"/"3uma™ (nos. 6 - puc. 1) Ha 2 cekyHAbl.

Ha gucnnee BbicBeTutcst cumBon "MNeto” (no3. 10 - puc. 1): MNpu atom koten Gyaet
BblpabaTbiBaTh TONbKO BoAdy Ansd MBC. OcTaeTca akTMBHOWM cuctema aHTu3aMep3aHus.

[nsa BblknoYeHns pexuma "lleto" BHOBb HaxmuTe kHonky "JleTo"/"3muma" (nos. 6 -
puc. 1) Ha 2 cekyHAbl

PerynvlpOBKa TeMnepaTtypbl BOAbI B CUCTeMe oTonneHus

TemnepaTypa B cucTEME OTOMNMEHUSI PETYNNPYETCS C MOMOLLIbIO KHOMOK OTOMNeHus 3 u
4 - puc.1) TemnepaTypy MOXHO perynupoatb OT MuHumanbHon 20°C pgo
MakcumanbHoii 80°C

puc. 9
PerynupoBka TemnepaTtypbl B cucTeMe ropsiyero BogocHa6xeHnus (FBC)

C nomoLubto kHonok cuctembl MBC (n03. 1 1 2 - puc. 1) MOXHO U3MEHWUTL TemnepaTypy
BoAbl OT MMHMMarnbHon 10°C oo makcumansHon 65°C.

puc. 10

PerynupoBka TemnepaTtypbl Bo3gyxa B MOMELLEHUU (C MOMOLLbLIO OMNUUOHHOTO
TepmocTara Temnepartypbl B MOMeLLeHNI)

3apaiiTe C MOMOLLb0 TEPMOCTaTa TEMNEPATYPLI BO3AYXa B MOMELLEHNM HYXHYIO TEMNEPATYpPY BHYTPU
nomeLLenus. Mpy oTCyTCTBUM TepMOCTaTa TeMNepaTypbl BO3Ayxa B NOMeLLeHst koTen obecneunsaeT
noAaepkaxne B CUCTEMe OTONNEHNS 3aAaHHON TeMnepaTypbl BOAI.

PerynupoBka Temnepatypbl Bo3Ayxa B NMOMELEHMMN (C MOMOLLbLIO ONLUOHHOIO
ycTtpoucTsa 1Y ¢ Taimepom)

3apaiite ¢ nomolblo ycTpoicTBa [1IY C TalMepoM HyxHyH TemnepaTtypy BHYTpU
nomelieHnsi. Koten 6ydeT noagepxuBaTb TemrepaTypy Bodbl B cuUCTeMme,
Heobxoanmyto Ana obecneyeHnss B NOMeLLEHUM 3aJaHHOW TemnepaTypbl Bo3gyxa. B
TOM, 4TO KacaeTcsi paboTbl KoTma € ycTpouctBoM [Y c TaiiMepom, CM.
COOTBETCTBYHOLLYIO MHCTPYKLMIO HA 3TO YCTPOUCTBO.

WUcknioyeHune Goinnepa (pexxmm "IKOHOMUYHBLIN")

Monb3oBaTenb MMEET BO3MOXHOCTb MCKIIOYaTb CUCTEMY HarpeBa/noaaepxaHns Temnepatypbl
BoAbl B 6ornepe. B aTom cnyyae koten He ByaeT BoipabaTtbiBath Bogy anst [BC.

Boiinep MoxeT ObiTb BbIKMIOYEH Nonb3oBaTenieM (PexuMm "OKOHOMWYHBLIA") nyTem
HaxaTna kHonku "OKOHOMUYHbIN"/"KOM®OPT" (nos. 7 - puc. 1). Mpu pabote B
pexume "OKOHOMUYHBIN" Ha aucnnee BbicBeuMBaeTcs COOTBETCTBYIOLNA CUMBOI
(no3. 12 - pwuc. 1). Ans BknoveHus pexvma "KOM®POPT" cHoBa HaXMuTe KHOMKY
"OkoHoMUYHbIR"/"KomdopT" (nos. 7 - puc. 1).

MnaBatowasn Temneparypa

Mpu ycTaHoBKe BHeLWHero gatyvka (onuust) perynupoBka KOTNa OCYLLEeCTBNSEeTcs B
pexvme "nnasawoliei Temnepatypbl'. B 3TOM pexume TemnepaTtypa BoOAbl,
nogaBaemol B CUCTeMy OTOMMEHWS, PerynmpyeTcsi B 3aBUCUMOCTI OT TeMnepaTyphbl B
NoMeLLIeHNN, YTO No3BonsieT obecneunBaTb KPYrnoroanyHble MakcuMarnbHblii koMdopT
N 3KOHOMWIO 3Heprun. B yacTHoCTW, Npu yBenuyeHuyn TemnepaTypbl B MOMELLEHUN
yMeHblLIaeTcs TemnepaTypa BoAbl, N0JaBaeMol B CUCTEMY OTOMNEHWUS], B COOTBETCTBUM
C onpefeneHHon "xapakTepucTukon komneHcauum".

B pexume nnaBatolleii TemnepaTypbl BenuyMHa, 3adaHHasi C MOMOLLbI KHOMOK
perynupoBku TemnepaTypbl B cucteme otonnenus (Mo3.3 - puc. 1), craHoBuTCs
MakcumarnbHOW —TemnepaTypoii BoAbl, MNOJaBaeMoi B  CUCTEMY  OTOMMEHUS.
PekomeHayeTcs ycTaHaBnMBaTh €e Ha MakCUMarbHylo BEMUYMHY, 4TOBbI MO3BONUTL
cucTeme BbIMOMHSATL PErynMpoBKy BO BCEM MONe3HOM paboyem AnanasoHe.

PerynupoBku  KoTna  [OMKHbl  ObiTb  BbIMONMHEHbI  KBANMULMPOBAHHLIMM
cneuyvanucTamMu npu ero yctaHoBke. B panbHeilwem nonb3oBaTenb MOXET cam
U3MEHWUTb WX Ans o6ecneveHns MakcumarbHoro komdopTa.

18 R
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KomneHcaunoHHble XapaKTepUCTUKU U CMeLLeHNe XapakTepuUCcTuK

Mpn Haxatum Ha 5 cekyHa kHonku "CBPOC" (nos. 6 - puc. 1) OTKpbiBaeTcs AOCTYN B MEHIO
"MnaBatoLas Temnepatypa"; npu 3ToM Ha aucnnee muraeT cumeon "CU".

Wcnonbayinte kHonkw perynupoBkn Bogbl MBC (no3. 1 - pwuc. 1) ans Bbibopa HyxHoW
komneHcaunoHHon xapaktepuctuku ot 1 go 10. Mpu yctaHoBKke xapaktepucTuki Ha 0, pexum
"nnasatoLLen TemnepaTypbl” OTKIIOYaETCS.

Mpu HaxaTun KHOMOK perynmpoBKM TemnepaTtypbl oTonneHus (no3. 3 - puc. 1) oTkpbiBaeTcs
[0CTYN K napannernbHOMy CMeLLeHUo XapakTepucTuK; Npu 3TOM Ha Aucniee Muraet CUMBOM
"OF". Wcnonbayiite kHomku perynuposki Boabl MBC (no3. 1 - puc. 1) Ans napannenbHoro
M3MEHEHUs KpUBbIX B COOTBETCTBUM C XapaKkTepucTukoii (puc. 11).

Mpn noBTOpHOM HaxaTuM Ha 5 cekyHa kHonku "C6poc”
ocylecTBnseTcs BbixoA 13 MeHto "MNnasatoLiaa Temnepartypa”.

Ecnn TemnepaTtypa B MOMELLEHUM OKa3blBA€TCS HUDKE HYXHOW, pekoMeHayeTcs
BblbpaTb xapakrtepucTuky 6onee BbICOKOro nopsigka W HaobopoT. [einctsyiiTe,
yBenMunBas Ui yMeHbllas Ha OAHY eAMHWLY NOPSAOK XapaKTepUCTUKM U OLeHMBas,
Kakvm 06pa3oM 3TO CKaXKEeTCst Ha BeNMYMHe TeMnepaTypbl B MOMELLEHNN.

(no3 6 - puc. 1)
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puc. 11 - Mpumep napannenbHOro cMeLeHUss KOMMNEeHCALMOHHbIX XapaKTepUCTUK
PerynupoBaHue ¢ AMCTaHLMOHHOIO NyfbTa yNnpaBneHUs ¢ TaimMepom

B cnyvae nogkniodeHuss k koTny nynbta [OY ¢ Taiimepom (onuus)
BbILLEOMMUCAHHbIE PErysiMpoBKN [AOSKHbI BbIMOMHSATLCA B COOTBETCTBUM C
Tabnuua 1.

Ta6nuua. 1

PerynupoBka Temneparypbi BoAbl B cucTeMe | PerymipoBKy MOXHO OCYLLECTBSTS Kak Yepes MeHto nynbta [1Y ¢
otonnexns TaliMepoM, Tak 1 C NaHenu ynpaBneHus kona.

PerynupoBka Temneparypbl B cucTeMe
ropsiyero BofocHabxeHus (MBC)

PerynupoBky MoxHo 0CyLLEeCTBAATb kak 4Yepe3 MeHio nynkta 1Y ¢
TaiMepoM, TaK 1 C NaHemy yrpaBnexus Kotna.

Pexvm "leto" obnagaet npuopuTeToM Hag KoMaHAo Ha
BKITIOYEHINE OTONMEHMS!, KOTOPas MOXET NOCTYNUTL OT nynbta 1Y
C Tanimepom.

Mepekntoyenue pexumos “Meto"/"3uma"

[Mpu oTknto4eHnn pexuma MBC ¢ nynsta Y koten
yCTaHaBnMBaeTcs B pexiM "OkoHomnuHbli" (ECO). B atux
yCnoBusix kHorka "dkoHoMuyHbIN"/"KomcpopT" (r103. 7 - puc. 1)

N Ha naHeny ynpaeneHus KoTna 3abnok1posaHa.
Boi6op pexumos "SKOHOMUYHBIN"/

[Mpu Brmoyerun pexvma MBC ¢ nyneta 1Y ¢ TaiMepom koten
ycTaHaenueaetcs B pexvm "Komdopt". B atx ycrousix ¢
MOMOLLbHO KHOMKY "KoHOMMYHbINA"["KomdbopT" (M03. 7 - puc. 1)
Ha naHeny ynpaeneHus KoTna MOXHO BbiGpaTh ntobolt 13 aTnx
ABYX PEXIMOB.

"KOM®OPT"

Kak nynet [IY ¢ TalimMepoM, Tak 1 3nekTpoHHbI 6ok kotna
OCYLLECTBNAIOT YNpaBIieHue KOTNOM B pexiMe "nnasaroled
Temneparypbl": U3 BYX YCTPOWCTB MPUOPUTET UMEET
AMNeKTPOHHbIA Brok KoTna.

Mnasatowas Temnepatypa

PerynMpOBKa AaBrieHna BoAbl B cucteme

[aBneHne 3anonHeHUsi Npu XOMOAHOW CUCTEME, KOHTPOSMPYEMOE MO MOoKa3aHWsM
BOAOMEpa Ha KoTne, AOMKHO BbiTb NpuMepHo paBHbiM 1,0 6ap Ecnv Bo Bpemsi paboTbl
AaBrneHne BOAbl B cUCTeMe ynafeT [0 BENMUYMHbI HUXe MUHUManbHO AOMyCTUMOW,
KoTen GyneT OCTaHOBMEH W Ha aucnnee BbicBETUTCS Henonagka F37. C nomoLbio
KpaHa 3anofHeHusi, NoAKII0YEHHOro K BOAONPOBOAHON ceTu (no3. 1 puc. 12), nosectn
faBrieHne [0 NepBoHa4YanbHOro 3HaveHus. Mo oKoH4YaHUM onepauumn 3aKpbiTb KpaH.

[Mocne BocCTaHOBNEHUsI faBMeHNs B CUCTEME KOTeN akTUBMPYET LMK crycka Bo3ayxa
13 cuctembl: oH Oymetr anutbeca 300 cekyHa, npu 3Tom Ha gucnnee 6Gynet
BbicBeuMBaTbCcs cumson FH.

puc. 12 - KpaH 3anonHeHUs oTonuTenbHON CUCTEMbI

3. MOHTAX

3.1 _YkasaHus obliero xapakrepa

YCTAHOBKA N HACTPOWKA TOPEJIKM OOMKHA OCYLECTBATLCA TONBKO
CMNEUMANN3NPOBAHHBIM  MEPCOHAIIOM, WMEKOWWUM  MNPOBEPEHHYHO
KBANUOUNKALNIKO, TMPU COBMOOEHUNA TMPUBEOEHHLIX B HACTOALWEM
TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE YKA3AHWW, MPEAMUCAHUY OENCTBYIOLWEO
3AKOHOOATENLCTBA, MONMOXEHUA MECTHbIX HOPM W TMPABWN, U B
COOTBETCTBUU C NPUHATLIMA TEXHUYECKUMW TPEBEOBAHUAMW.

3.2 MecTo yCcTaHOBKM
Kamepa cropaHus arperata repmMeT4Ha OTHOCUTENIbHO MOMELUEHUs, U NO3ITOMY
Aou MOXET MCMONb3oBaTbCs B N06OM nomelleHun. TeM He MeHee MomelleHue, B
KOTOPOM YCTaHaBNMUBAaeTCs KOTes, [OMKHO MMeTb [AOCTaTOUHYH BEHTUNALMIO ANs
npeaoTBpPALLeHUA ONacHbIX CUTYaLMiAi B cry4yae XoTa Gbl Manbix yTeyek rasa. 3ta Hopma
6e3onacHocTu npeaycMotpeHa fAupektuBoit CEE Ne 2009/142 ans Bcex pa6oTarowmx Ha
rase arperaToB, B TOM YMCIIe W AN TaK Ha3biBaeMbIX arperaToB ¢ 3akpbITol KaMepow.

Arperat noaxoauT ANl YCTAHOBKM BHYTPU NMOMELLEHWIA.

MecTo Ans ycTaHOBKM [OMKHO ObiTb CyXMM W He NofBepraTbCs BO3AEWCTBUIO TakuxX
aTMocdepHbIX SBREHUN, kak A0XAb, CHET, MOpPOo3. B Hem [0MmKHbI OTCYTCTBOBaTHL Mbifib,
roproune npeameTbl U MaTepuarnbl U KOPPO3MOHHLIE rasbl.

Ecnu arperat yctaHaBnvBaetcs cpeay Me6benu unu Gokom K CTeHe, creayet
npeaycMoTpeTb CBOGOJHOE MPOCTPAHCTBO, HeobXxoaumoe Ans AeMOHTaxa
KOXYXa U BbINOMHEHNS 06bIYHBIX PAaboT NO TEXOBCNYXNBaHMIO.
3.31n
MpepynpexaeHus
CrnimBHOe 0TBepCTUE NPEOXPaHNTENBHOIO KNanaHa AOMKHO GbITb COeANHEHO
C BOPOHKOW UnNu ¢ kaHanusauven Bo n3bexaHune nonagaHvsi Bofbl Ha non B
crnyyae cpabaTbiBaHWW Knamnaxa npu npesbILLIEHUN JaBIIEHUS B OTOMUTENBHON
cucteMe B MpoOTMBHOM criyyae M3roToBWUTENb KOTNMA He HeceT HUKakon
OTBETCTBEHHOCTW 33  3aTOnfieHWe nomelleHuss npu  cpabaTbiBaHUK
NPeAOXpPaHNTENBHOrO Knanaxa

Mepen ycTaHOBKOW TLaTeNbHO NPOMONTE BCe TPyObl cUCTEMBI ANst yaaneHus
OCTaTOYHbIX 3arpsi3HSIOLLIMX BELYECTB WU MOCTOPOHHMX Tem, MOryLmx
nomMeLuaTb npaeunbHon paboTe annapaTa.

aBrnuyeckue coeanHeHus

B cnyyae 3ameHbl TennoreHepaTOpOB B CYLLECTBYHOLMX YCTaHOBKax
Heo6XOANMO MOMHOCTBIO OMOPOXHUTL CUCTEMY M OYUCTUTHL €e OT Lunama u
3arpsi3HeHnn, B TOM Yncne NnoTeHuMarnbHO 3apaxarlimx. Vcnonb3ynte ans
9TOro TOMbKO MOAXOAALME cpeacTBa ANsi TENMOBbIX YCTAHOBOK  (CM.
crneqylowmii naparpad), KoTopble He HaHecyT yuiepba MeTanmyeckum,
NnnacTMaccoBbiM UM Pe3nHOBLIM YacTsiM. U3roToBuTenb He oTBevaeT 3a
noBpeXaeHue reHepaTopa, BbiI3BaHHOE OTCYTCTBUEM UINU HENPaBUITbHOWM
OYUCTKOMN CUCTEMDI.

BbINonHWTE NOAKIIOYEHNS! K COOTBETCTBYIOLMM TOYKaM NMOACOEANHEHWIA, Kak NokasaHo
Ha pUCYHKe B puC. 13 1 COrNacHo cMMBOaM, UMEKLLMMCS Ha CamMoM arperaTte

43 50 50 257
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puc. 13 - TmppaBnuyeckune WTyLepbl

7 Mopgop raza - 1/2"
10 BeIxoaHON LTYLIEP KOHTYpa oTonNeHns 3/4”
11 OBpatHblit TpyGONpOBOz c1CTEMbI OTOMMEHMS 3/4”

Cucrtema 3almThbl OT 3amMep3aHuA, Xngkue aHTI/ICprISbI, no6aBku u VIHFVIGVITOpr

Mcnonb3oBaHue Xuakux aHTudpraos, 406aBOK M UHTMBUTOPOB pa3peLLaeTcs B Criyyae
HEeoBXOAMMOCTH TOMBbKO U UCKMIOUUTENbHO, €CIIM UX U3rOTOBUTENb AAET rapaHTuio,
NOATBEPXAAIOLLYIO, HYTO €ro NPoAyKLMsS OTBeYaeT AaHHOMY BUZY WUCMONb30BaHWUS U He
NPUYUHUT Bpeaa TennooOGMEHHUKY KOTNa W APYrM  KOMMMEKTYIOWUM  U/unu
maTepuanam, WCMosib30BaHHbIM B KOHCTPYKUMM KOTNMa M cucTembl. 3anpeliaercs
MCMONb30BaTh XWAKNE aHTUPU3bl, [106GaBKM W WHIMGUTOPLI, He npegHasHayYeHHble
cneunanbHO Ans MPUMEHeHWs B TEMMOBbIX YCTaHOBKAX W HECOBMECTUMbIE C
mMaTepuanamu, UCNonb30BaHHBIMU B KOHCTPYKLIMM KOTIa U CUCTEMbI OTOMNMEHUSI.

XapaKTePVICTMKVI BOAbI ANA CUCTeMbl oTonsieHusa

B cnyyae, ecnu >xectkocTb Boapl npesbiwaeT 25° Fr (1°F = 10 nnm CaCO,),
ucnonb3dyemass Boja AoimkHa ObiTb Haanexawum obpas3om noaroTosreHa, qrogbl
npegoTepallaTe 06pasoBaHMe Hakunu B KOTIe.
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CoenuHeHue c 6onnepom ansa NBC

OnekTpoHHasi mnaTa arperata npegHasHauyeHa Takke [Ans YNpaBrieHUst BHELUHUM
6ornepom anst npomssoactsa Boabl [BC CoeamHeHus Tpyb cuctemsl otonnexus n FrBC
[OMKHbI OblTb BbINOMHEHBI B COOTBETCTBMM CO CXemol puc. 14.  dnekTpuyeckue
COeMHEHNA JOIMKHbI OblTb BbINMOMHEHBI B COOTBETCTBMMU CO cXemoi puc. 14. [nsa atown
uenu HeobxoauMo mcnonb3oBaTth komnnekt ¢ kogom 1KWMA11W. Mpu cneaytowiem
BKMIOYEHUW arperata cucTema ynpaBneHuss oOnosHaeT pAaTuvk Gonnepa w
aBTOMaTMYeCKM HacTpauBaeTcs Ha paboTy C HUM, Bbi3blBasi akTUBALMIO AMCMNes U
YCTPOWCTB ynpaBneHus, Heobxoammble Anst pabotbl B pexume BC

puc. 14 - CxeMa noakno4eHUsi BHellHero 6omnepa

8 BbixogHou wtyuep koHTypa MBC

9 MopBoa Boabl Ans KoHTypa NBC

10 Mopaya BoAbl B CUCTEMY OTOMMNEHNS

11 O6paTHbI TPYyOONPOBOA CUCTEMbI OTOMNNEHUS
95 OTBOAHON KNanaH

3.4 TasoBble coeanHeHUsA
Mepen BbLINONMHEHMEM COEAVHEHWI MNpOBEpbTE, 4YTO MNPOM3BOAMTENEM
npeaycMoTpeHa paboTa arperaTta ¢ MMelLmMmMes TUNoM Tonnuea.
a3 nopknioyaeTcs K cooTBeTCTBYlOWeMy naTpybky (cm. puc. 13) ¢ cobniogeHvem
[OeCTBYIOLMNX HOPM, C UCMONb30BaHNEM KECTKOW MeTannuyeckoin Tpy6bl unm rubkoro
LinaHra u3 HepkaBeloLlen cTanu co CMoLHOW onneTkon. Mexay rasonpoBogoM U
KOTNOM [JOSKeH ObITb YCTAHOBMEH rasoBblii KpaH. [poBepbTe repmMeTUYHOCTb BCEX
rasoBbIX COEANHEHWN.
3.5 dnekTpuuyeckne coeanHeEHUs

BbINOMIHEHHOW B COOTBETCTBUMM C [OENCTBYIOLMMU HOPMaMU  TEXHWUKM
6e3onacHocTn APPEKTUBHOCTbL KOHTypa 3a3eMIieHUsi U ero COOTBETCTBUE
HOpMaM [OSkHbl OblTb MpOBEpeHbl KBaNMUMULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.
M3roToBuTENb HE HECET HUKAaKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a yLlep6, MoryLumii GbiTe
NPUYMHEHHBIM OTCYTCTBUEM 3a3eMIEHNs arperaTta

ff AnnapaT fomkeH ObiTb MOAKMIOMEH K HAAEXHOW cucTeMe 3a3eMneHus,

BHyTpeHHVE anekTpuyeckue COEAMHEHWsSI B KOTSIe YXKe BbIMOSIHEHbl, OH
cHabxeH Takxke ceTeBbiM WHypom Tuna "Y" 6e3 Bunku MoaknioyeHve K cetn
[OMKHO BblTb MOCTOSIHHBLIM, MPUYEM Mexay MEeCTOM MOAKMIOYEHUSt K CeTU U
KOTIIOM CrielyeT YCTaHOBWTb [BYXMOJIOCHBIN pasMbikaTerls C pacCTOsiHUEM
MeXay Pa3oMKHYTbIMW KOHTaKTaMn He MeHee 3 MM, a Takke NpefoxpaHnTenm
Makc. HoMmuHanom 3A [pn NOAKMIYEHUN K INEKTPUYECKON CETU BaXKHbIM
aBnseTca cobnopgenne nonsipHoctn  (JIMHWUA:  kopuyHeBbin npoBog /
HEWUTPATb: cunnit nposoa / 3EMJIA : senTo-3eneHsii nposog).

CeTeBoM LWHYp arperaTta He NOANEeXUT 3aMeHe camuM nofb3oBaTenem B cnyvae
NoBPEXAEHNSI CETEeBOro LUHypa BbIkMlounTe arperaT; obpalianiTecb Ans ero
3aMeHbl WUCKMIOUYNUTENbHO K KBanuMUMPOBaHHbLIM creuuanuctam B cnyyae
3aMeHbl 3neKTpuyeckoro kabensi, UCnonb3ynTe UCKNYUTENLHO Kabenb Tuna
“HAR HO05 VV-F” 3x0,75 MM2 C HapyHbIM AnameTpoM He Gonee 8 Mm

TepmocTaT TemnepaTypbl BO3ayxa B nomelleHun (onuust)

BHUMAHME: TEPMOCTAT TEMMEPATYPbl BO30YXA B MNMOMELEHNN
ONOMKEH WMETb "4WCTBIE" (OBECTOYEHHBLIE) KOHTAKTHI. [MPU
NMOAAYE 230 B HA KIIEMMbl TEPMOCTATA TEMIMEPATYPbI BO3[JYXA B
MOMELEHUN  3NEKTPOHHBIA EBJIOK MONYYUT HEMOMPABUMBIE
NOBPEXOEHWA.

Mpwn nopkntoveHnn nyneta Y ¢ ynpaBneHwem oT Taimepa v TanMepa He
UCronbayiiTe ANs MUTAHUS TakUX YCTPOWCTB MX COBCTBEHHble KOHTaKTHble
rpynnbl. MTaHne Ha HUX JOIMKHO NoAaBaTbCs HEMOCPEACTBEHHO OT CETU UM
oT 6aTapeek B 3aBUCMMOCTU OT TUNA YCTPOWCTB.

[docTyn K KneMMHOW Kopobke

CHsAB nepepgHiolo naHenb ( *** 'OTKkpbiTUe nepegHen naHenu' on page 77 ***), Bbl
CMOXeTe MOofy4uTb AO0CTyn K Onoky 3aXuMOB, WUCNONb3yeMbiX AN BbINOMHEHNUS
aneKkTpuYeckux coeduHeHuin (puc. 15). PacnonoxeHue 3axUMOB U WX HasHayeHue
nokasaHbl Takke Ha 3MeKTPUYEecKon cxeme B puc. 32.

puc. 15 - flocTyn K KNeMMHOM naHenun
3.6 [bimoxonbl
MpeaynpexaeHus
[aHHblit annapat oTtHocutcst k Tuny "C", T.e. K KOTMam C 3aKpbITOi Kamepoil CropaHus 1
NPUHYANTENbHOI TAroi. Bosgyxo3abop 1 BbIXOA AbIMOBBIX ra30B MPUCOEANHSIOTCS COOTBETCTBEHHO K
cuCTeMaM acnupauun 1 ObIMOy[aneHnsi, KoTopble AOMKHbI YAOBNETBOPSATL MPUBEAEHHBIM HIKE
TpeboBanuam. [pexae Yem npucTynaTb K MOHTaxy, BHUMATeNbHO —O3HAKOMbTECh C
COOTBETCTBYIOLMMI MpefnucaHuamn 1 obecnedybTe WX cTporoe cobniodeHne. Kpome Toro,
HeobxoanMo cobnioaaTs NpaBina, KacatoLLMEeCs PacronoXeH!st OroloBKOB BO3/lyXOBOAOB Ha CTeHe u/
UMK KPbILLE 1 MUHAMATbHBIX PACCTOSHUIA OT OKOH, CTEH, IPYruX BO3AyXOBOAOB U T.4.

Bo3MOXHble KOHMUrypauum AbIMOXOAOB W MOHTaXHble pasmepbl NpuBeaeHbl B
Tabnuua 7 v B Tabnuua 8.

MoacoeanHeHne ¢ NOMOLLLIO KOAKCUanbHbIX prG

2d r
Ba' (N

puc. 16 - MpuMepbl NpUcoeAMHEHUsA C NOMOLLbIO KOaKCUanbHbIX TPY6 (I:> =
Bosayx / B = [lLiMOBbIe rasbl)

Ta6nuua. 2 - BapnaHTbl UCNONHEHUA

Tun HaumeHoBaHve
C1X Topu3oHTanbHbIE TPYObI ANst NPUTOKA BO3AYXa W yAANEHs AbIMOBbIX Fa30B YEPE3 CTEHY
C3X BeprukanbHble Tpy6bl Ans NpUTOKa BO3AyXa U yAAneHs AbIMOBbIX ra30B YEPE3 KpbILLy

[ina koakcwanbHOro MOACOEAVMHEHUS YCTAHOBUTE Ha arperate OAWH U3 CredyHoLLmX
COefIMHUTENbHBIX 3NeMeHTOB. [Opu3oHTanbHble y4yacTku TpyG Ans  y[aneHus
NPOAYKTOB CropaHust [OMKHbI MMETb HAKMOH BHW3 (B CTOPOHY KOTna) BO usbexaHue
CTeKkaHWsi 06pa3ytoLLErocs KoHAeHcaTa Hapyxy.

@ 100

041001X0

puc. 17 - UcxoaHble aneMeHTbl ANs KoakCcuanbHbIX BO3AYXOBOAOB

Ta6nuua. 3 - MakcumanbHas ANMHa KoakcUanbHbIX Tpy6onpoBoaoB

KoakcuanbHbii 60/100 | KoakcuanbHbin 80/125
MakcvmanbHo fonycTumas AnuHa (Mo ropusoHTanm) ™ 28w
MakcumanbHo gonycTumas AnuHa (Mo BepTukanu)) 8m
BennunHa ymeHbLUeH!s Ha kaxaoe koneo ¢ yrnom 90° 1™ 05m
BenuunHa ymMeHbLUEHUS Ha KaXkaoe KoneHo ¢ yriiom 45° 0.5m 025m

»
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MoacoeanHeHne ¢ NOMOLLLIO pa3aenbHbIX TPY6

Ta6bnuua. 6 - MpuHagnexHocTn

Motepuem
Mputok | Yaanenue npoaykToB
BO3AyXa cropaHus
! " |Beptukan| FopusokTan
bHast bHas
c TPYBA|1 M C BHeLLH./BHYTp. pe3bboii 1KWMAB3W 1,0 16 2,0
o
"E KONEHO|45° ¢ BHeLuH./BHYTP. pe3bBoit 1KWMAB5W 12 18
©
E 90° ¢ BHELLH./BHYTP. pe3bboit 1KWMAOTW 15 2,0
S e e CTAKAH (c KoHTpOmbHO/ Toukoi ns 3amepos | TKWIMATOW 03 03
puc. 18 - Mp1Mepbl NOACOAMHEHMS C TOMOLLLIO pa3aenbHbIX Tpy6 (> = TEPMMHAN |71 npToka soanyxa Hactewwsii | 1KWMABSA 20 B
Bosayx / B = fLIMOBbIE rasbl) 280
nns yaanexns npopykTos cropaqust | 1KWMASGA - 5,0
Ta6nuua. 4 - BapuaHTbl UICMONHEHUA HACTEHHbIA C 3aLLMTON oT BeTpa
[bIMOXOJ| PasnenbHbiit ans nputoka Boanyxa/  |010027X0 - 12,0
i FELLLESELLE yaaneHus npoaykToB cropamst
C1X [opu3oHTanbHble TpyBbl NS NpUTOKa BO3AyXa U yAaneH s AbIMOBbIX ra3oB Yepes cTeHy. Oronosku nvam. 80/80
NS yaaneHust AbIMOBbIX ra30B W NPUTOKA BO3yXa JOMKHbI BbiTb KoaKCMansHOro Tna uim
YCTAHOBMEHbI HA HEGOMbLIOM PacCTostHM APYT OT Apyra (He Goree 50 cm), 4ToBbI OHY NoABEpraniich TorbKo Anst yAaneHus AbIMoBbIX 010026X0 + - 4,0
OAVHAKOBBIM BETPOBLIM BO3EACTBIAM. rasos @80 1KWMA86U
C3X BepTikarbHble TpyGbl Arst MPUTOKa BO3AYXa 1 YaneHUs AbIMOBbIX ra30B Yepes KpbilLly. Ororosky Ans TPYBA|1 M ¢ BHeLUH./BHyTp. pesboit 1KWMASOW 6.0
yAaneHus AbIMOBbIX ra3oB 1 MpuTOka Bo3ayxa kak ans Tuna C12
C5X TOpU3OHTATTbHbIE WM BEPTUKATISHbIE TPYOI ATIS YAANeHs AbIMOBbIX ra30B v NPUTOKA BO3HYXa C KOMNEHO (90° c BHewi./aHyTp. peaboii TKWMABBW 45
OrOrI0BKaMM, PacnoNOXEHHbIMI B MECTaX C pa3HbiM faBneHneM. OTBEPCTUS ANS YAaneHus AbIMOBbIX 260 CroH|so/e0 041050X0 50
ra3oB 1 MPUTOKa BO3AYXa He JOMKHbI HAXOAUTLCS HA MPOTUBOMOMOKHBIX CTEHAX. )
C6X OTAenbHbIE CUCTEMbI NPUTOKA BO3AYXA M YAANEHUs AbIMOBLIX ra30B, BbINOMHEHHbIE U3 TPYD TEPMUHAIN | ans ypanetits npoaykToB Cropakns |4\ ininoon 70
onoBpeHHoro Tvna (cornacHo ctanaapty EN 1856/1) HaCTeHHbIN C 3ALLMTON OT BETpa '
B2X 3abop NPUTOYHOrO BO3YXa U3 MOMELLIEHN, [7ie YCTaHOBEH annapar, U yaaneHue AbIMOBbIX ra3oB BHUMAHME: YUUTbIBASIBLICOKOE COMPOTUBNEHME, OKA3bIBAEMOE
H€pes CTEHY WM KpbiLLly. AKCECCYAPAMU @60, UX CNIEAYET YCTAHOBWUTbL HA KOHEYHOM YYACTKE
/\ BHUMAHUE - B TOMELLEHWW LOMKHA BbITb MPEAYCMOTPEHA 3O®EKTUBHAS CUCTEMbI U TOMNBKO B CNYYAE HEOBEXOAUMOCTH.
CUCTEMA BEHTUNALUK
[ns nopcoeovHeHWs € MOMOLLBIO pasfenbHbix TPy6 ycTaHoBUTE Ha arperaTe

crnepyoLWwniA CoeanHUTENbHbBIN anemMeHT (Bosayx = - [bim =)
Bxopn Bo3gyxa = I::> / OtBOA ObiMa = »

69

Ons

041065X0

'8
1 @80
1]
N/

.
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—anmnf}

110
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@80
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puc. 19 - CoeANHUTENBLHbIN ANeMEHT ANA pasfenbHbIX TPY6

NpPOBEPKN TOro, He 6yp,eT N1 npesbllleHa MaKkCUMarnbHO Aonyctumasa OnnHa

ObIMOXOZ0B, Nepe/ BbINOSIHEHNEM MOHTaXa HeobX0AMMO BbINOMHUTL MPOCTOW pacyeT:

1.

2.

3.

OkoH4aTenbHO onpedenuTe Cxemy MpPOKNafkM pasfdernbHbIX BO34yXOBOAOB,
BKIOYasi akceccyapbl U BbIXOAHbIE OrONOBKU.

B cootBeTcTBUM C Tabrmua 6 onpesenuTe notepu B M, (3KBMBANEHTHbIX METPaX)
Ha KaX0M KOMMOHEHTE B 3aBNCUMOCTU OT €ro pacrnosioXeHus.

MpoBepbTe, 4To6bLI 06Las BenMuMHa COnpoTMBIEHNS Bbina MEHbLLE WU paBHOWM
MaKCUMarnbHO AONyCTMMOW BENUYUHE, YKa3aHHoW B Tabnuua 5.

Ta6bnuua. 5 - MakcumanbHas AnuHa pasgenbHbIX TPy6

MakcumanbHo gonycTumas AnuHa 80m

KB
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KoHdpmrypaumusa abimoxonos
Bxopn Bo3pyxa = |:> / OTBOA AbIMA = »

Ta6bnuua. 7 - MoacoeanHeHne ¢ NOMOLLLIO KOaKCUanbHbIX TPY6

Bbixogbl cnesa
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Ta6nuua. 8 - MoacoeanHeHWe ¢ NOMOLWbLIO pa3aenbHbIX TPY6

Bbixogbl cnesa
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MoacoeanHeHne K KOMNMEKTUBHLIM AbIMOXOA4AM
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puc. 20 - Mpumepbl NoacoeAUHEHUS K AbIMOXoAaM (I:> = Bosayx / B =
[ObiMoBbIe rasbl)

Ta6nuua. 9 - BapuaHTbl UCNONHEHUA

Tun HanmerosaHue

C2X 3abop npuTO4HOro BO3AyXa 1 yaaneHue AbIMOBbIX [a30B Yepes 0bLuyil AbIMOXOA.

C4x 3abop npuTo4HOTO BO3AYXa U yianeHue AbIMOBbIX ra3oB Yepe3 OTAerbHbIE 06LLMe AbIMOXOAbI, HO
nofiBepraiolLnecst 0A1HaKoBbIM BETPOBbIM BO3IECTBUAM.

C8X YnaneHue bIMOBBIX ra3oB Yepe3 OTAENbHbIV 1K 0BLLMI [bIMOX0f, 3a60p MPUTOYHOTO BO3AyXa Yepe3
OTBEPCTHE B CTEHE.

B3X 3abop NpuTO4HOTO BO3AYXa M3 MOMELLIEHS YCTaHOBKY annapaTa  Yepes koakchanbHbIi Tpy6onposos
(BKMHO4AIOLLMIA [IIMOOTBOASALLYHO TPYDY) M yAaneHne AbIMOBBLIX ra30B Yepes OB bIMOXOf C
€CTECTBEHHOI TArOM.

/\ BHUMAHYE - B TOMELLEHWW JOMKHA BbITb MPEQYCMOTPEHA 3OGEKTUBHAS
CUCTEMA BEHTUNALMK

Moatomy, ecnu Bbl xoTuTe nogcoeamHuTb koten iXinox B 35 k konnekTBHOMY AbIMOXOAY
UK K oTAENbHOMY AbIMOXOAY C ECTECTBEHHOI TAroW, He0OX04MMbIM YCNIOBUEM SIBMAETCS, YTOObI
3TV AbIMOXOAbI BbINK CNPOEKTUPOBaHbI KBANWUGULMPOBAHHBIMM CrieLMancTamm B COOTBETCTBUM
C [edCTBYIOLMMA HOPMaMW U MOAXOAUNU [Nl arperatoB C 3aKpbITOA KaMepoii CropaHus,
060pyaoBaHHbIX BEHTUNSTOPOM.

3.7 MopncoeauHexnue TpyObl ANs cnvBa KOHAeHcaTa

KoTen obopynoBaH BHYTPEHHUM CU(OHOM [Nisi CrivBa KOHAEHcaTa. YCTaHOBUTE CMOTPOBOI
¢hnaHey, A n rubkuit lnaHr B, Hapges ero Ha wTyuep. 3anonHnte cudoH npubnuantensHo 0,5 n
BOZAbI M NOACOEANHUTE TMBKUI LLNAHT K KaHANW3aLMOHHON CUCTEME.

/\ BHUMAHMUE! 3anpelaeTtca 3anyckaTb annapat ¢ nycTbiMm cucgoHom!

puc. 21 - MoacoeanHeHune TpyObl ANA CNMBa KOHAEeHcaTa
4. yXoa U TEXHUN4ECKOE OBCIYXXUBAHUE

4.1 PerynupoBKku
MNepeBop KoTna c ogHOro BMAa rasa Ha Apyrov

Koten moxeT pabotaTb Ha MeTaHe WNKM Ha CXUXKEHHOM HedTsHOM rase. Bo Bpemsi
cbopku Ha 3aBoAEe NPOM3BOANTCA Hanagka koTna Ans paboTbl Ha O4HOM U3 ABYX BUAOB
rasa, 0 Yem [enaeTcs OTMeTKa Ha ynakoBke W Ha LWMNbAuke Ha camoMm arperate [ns
npeobpas3oBaHus kotna pAns  paboTbl Ha rase, OTIMYHOM OT W3HAYanbHO
npeaycMOTPEeHHOro, HeobxoayMMo, MCMonb3ys chneuuanbHO NPefyCMOTPEHHbI Ans
3TOV Lienu KOMMIIEKT NPUHAANEXHOCTY, BbINOMHUTL creayiollee

1.  OTKNIOYUTb 3NeKTpUYecKoe NUTaHWe OT KOTIa M 3aKpOWTe ra3oBblil BEHTUIb.
2.  CHATb NnepeaHiolo NaHesb U NaHenb repMeTUYHON kamepsbl (CM. puc. 22).

3. OcnabuTb BUHT 1 MOBEPHYTb NaHernb ynpasneHus (CM. puc. 22).

4. Packpytutb konecuko C 1 E 1 CHATb ra3oBeblii knanaH (cMm. puc. 23).

5. 3ameHnutb dopcyHky B, BcTaBnenHyiwo B rasoByio TpyOy, Ha (hOPCYHKY, BXOASLLYI B
KoMNnekT Ans nepeobopyAoBaHUs Ha Apyroii BUA rasa, BCTaBuB npoknaaky D (cm.puc. 23).

6. CobpaTtb 06paTHO KknanaH 1 NPoBepUTb repMETUHHOCTb COeAMHEHUS

7. Hakneutb cogepxaluytocs B Habope NpvHagnexHoCTen Knesiuyo Tabnuyky pagoM
C LWINNbAVKOM KOTNa

8. YcTaHOBWTb Ha MECTO NepeaHIo NaHenb.

9. TlogaTb NUTaHWe Ha KOTeN M OTKPbITb ra30BbI BEHTUIb.

10. W3meHeHue napameTpa, COOTBETCTBYIOLIEro TUMY rasa:

*  yCTaHOBUTE KOTEN B PEXUM OXUAAHUSA

*  HaxmuTe Ha kHomku cuctembl BC (no3. 1 n 2 - puc. 1) Ha 10 cekyHA: Ha
avcnnee HavyHeT muraTb “b01“.

*  HaxmuTe Ha kHonku cuctembl MBC (no3. 1 umm 2 - puc. 1), 4ToObl 3agaTb
napametp 00 (ans paboTbl Ha MeTaHe) unn 01 (ans paboTbl Ha CXWKEHHOM
HedTAHOM rase).

* HaxwumaiTte Ha kHOMKy oTonneHus + (no3. 4 - puc. 1) o nosiBNeHus Ha
aucnnee muratowen Hagnuecy “b06”.

*  HaxmuTe Ha kHonku cuctembl MBC (nos3. 1 unu 2 - puc. 1), 4To6bI 3agaTtb
napametp 55 (ans paboTtbl Ha MeTaHe) unu 70 (aAns paboTbl HA CKUKEHHOM
HedTAHOM rase).

*  HaXmuTe Ha kHonku cuctembl IBC (no3. 1 1 2 - puc. 1) B TeveHune 10 cekyHa.

*  KOTen BEPHETCH B PEXUM OXUAAHUSA

11, C nomoLLbto aHann3aTopa AbIMOBbIX ra30B, NOAKIYAEMOTO K BbIXOAHOMY OTBEPCTHIO ra3oB
KoTna, nposepuTb, 4o codepkanue CO , B AbIMOBbIX rasax npu pabote kotna Ha
MaKCUMarbHOW W MUHMMAIbHOW MOLLHOCTW, COOTBETCTBYET MpUBELEHHbIM B Tabnuue
TEXHWYECKMX JaHHbIX 3HaYeHUSM Ans JaHHOro BMAA rasa.

puc. 22

>0 T O

puc. 23

24 | RU |
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AxTtuBauus pexuma TEST

OfHOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKN CUCTEMbI OToNeHus (no3. 3 n 4 - puc. 1) B TeyeHne
5 cekyHa Ana aktmeaumm pexuma TEST. KoTen BKMIOYMTCH Ha MaKCUMMarnbHOM
MOLLIHOCTU, 3aj@HHON Tak, kak yka3aHo B criefytollem naparpade.

Ha aucnnee muratT cumBonbl oTonneHust u MBC (puc. 24); pspgom oTobpaxaetcs
MOLLIHOCTb OTOMNNEHMS.

puc. 24 Pexxum TEST (MOLWHOCTL cucTembl otonneHus = 100%)

HaxmuTe Ha kHonku cuctembl oTonneHus (no3. 3n 4 - puc. 1) Ans yBenMUYeHUs Unm yMeHbLUeHns
MOLLHOCTU (MUHUMAarnbHas MoLWHOCTb = 00% - MakcumanbHas MowHocTb = 100%).

HaxaTnem Ha kHonky cuctembl MIBC “<” (no3. 1 - puc. 1) MOLLHOCTb KOTNa HeMeasleHHO
HacTpauBaeTcsi Ha MMHUManbHyt (0%). HaxaTtnem Ha kHonky cuctembl FBC “+” (nos.
2 - puc. 1) MOLLHOCTb KOTNa HEMEAJIEHHO HacTpanBaeTcs Ha MakcumarnbHyto (100%).

B cnyyae aktvBauum pexxuma TEST n 3abopa Boasl FBC, gocTaTouHOro Ans aktueaumm
pexuma 'BC, koten octaetca B pexume TEST, Ho 3-xo40BoN knanaH nepeknoyaeTcs
B pexum BC.

[nsa oTkntoyeHns pexxvma TEST 0fHOBPEMEHHO HAXMWUTE Ha KHOMKW OTOoNneHus (nos. 3
n4 - puc. 1) B TedeHune 5 cekyHa.

Pexum TEST B niobom crnyyae aBTOMaTU4eCKM OTKMIOYUTCH Yeped 15 MUHYT unm no
3aBeplueHun 3abopa Boabl MBC (B cnyyae ecnu BenuumHa 3abopa goctaToudHa Ans
akTuauum pexuma NBC).

PerynupoBka MOLLHOCTN OTONMEHUA

[ns perynupoBkM MOLLHOCTV OTOMMEHWUs ycTaHoBUTe koTen B pexum TEST (cm.
sez. 4.1). Haxmute kHomnku (no3. 3 u 4 - puc. 1) Ana yBenuYeHUs Unu yMeHbLLIEHNS
MowHocTM (MuHumaneHasi MowHocTb = 00 - MakcumanbHas mowHocTb = 100). Mpu
HaxaTun kHonkn RESET B TeuyeHue 5 cekyH COXpaHMTCA TOMbKO YTO 3adaHHas
MaKkcMmarnbHasi MOLLHOCTb. BbinanTe 3 pexuma TEST (cm. sez. 4.1).

4.2 Beon B akcnnyaraumio
Mepep BkNtoYeHNEM KoTna

« [lpoBepbTe repMeTMHHOCTb CUCTEMbI MOABOAA rasa.

« [lpoBepbTe NpaBUMbHOCTb MpeABapUTENbHO CO34aHHOMO
cocyfe AaBreHuns.

+  3anonHnTe cuctemy BOAOW M MOMHOCTBLIO CNYCTUTE BO3AYX M3 KOTNAa M CUCTEMbI
OTONmMeHs.

*  YpocToBepbTeCh B OTCYTCTBUM YTE€YEK BOAbI M3 CUCTEMbI OTOMNEHNs!, koHTypa BC,
13 KOTNa 1 B Pa3NnyHbIX COEANHEHNSX.

e [lpoBepbTe MNpaBWUMbHOCTb  BbIMOMHEHNS
3P (PEKTUBHOCTb 3a3eMIeHNS.

*  YpocToBepbTeCb, YTO BeNnUYMHA [ABMEHUS rasa COOTBETCTBYIOT Tpebyemomy
3HAYEHMI0.

« [lpoBepbTe, 4YTO B HEMocpeACTBEHHOW OnM30CTM OT KOTNa He HaxomsTcs
OrHeonacHble XUAKOCTU 1 MaTepuansi.

B pacLUVMpUTENbHOM

JIIeKTPUHECKNX coeavHeHnn n

KoHTpornbHble onepauun Bo BpeMsi paboTbi

*  Bknouunte arperar.

*  YOgocToBepbTeCh B repMETUYHOCTY KaMepbl CropaHust U rmapaBnnyeckoi CUCTEMBI.

* [poBepbTe ahpheKTUBHOCTb (PYHKLMOHMPOBAHWSA BO3OYXOBOAOB (AN MpuTOKa
BO3A4yxa W yAaneHus NpofyKToB CropaHnsl) Bo BpeMsi paboTbl KoTna.

« [lpoBepbTe repmMeTU4YHOCTb M PaboTOCNOCOBHOCTL CUChOHA U CUCTeMbl OTBOAA
KOHAeHcaTa.

*  YpocToBepbTech B MPaBUMbHOCTMN LIMPKYNALMK BOAbI MEXAY KOTIOM 1 cUCTeMaMMm.

*  Y[ocToBepbTeCh, YTO ra3oBblii krnanaH OCyLIECTBASET NPpaBUbHYI0 MOAYNALMI0 NNamMeHn
KaK B pexvmMe OTOMNMEHMs, Tak 1 B pexumMe BbipaboTkw ropsyeii Boabl ans BC.

« [lpoBepbTe 3axwraHve ropenku, OCYLIECTBUB pPa3fNUYHble WCMbITaHUS Mo
BKIMOYEHMIO U BbIKIIOYEHMIO KOTMa C MOMOLLIbIO TEpMOCcTaTa TemnepaTypbl Bo3ayxa
B MOMELLEHUN UMK YCTPOMCTBA ANCTAHLIMOHHOTO yrpaBrieHust.

*  YpgocToBepbTeCchb MO MOKasaHUAM CHETHMKA, YTO Pacxof rasa COOTBETCTBYeT
BENMUYMHE, yKkasaHHON B TabnmLe TeXHNYECKUX AaHHbIX B cap. 5.

*  Y[ocToBepbTeCh, YTO MPU OTCYTCTBUM 3anpoca Ha OTOMIeHNe roperika 3axuraeTcs
BCSKWUI pa3 Npu OTKPbITUK KpaHa ropsiyeit BoApl. Y0CTOBEpbTECH, YTO BO BpEMS
paboTbl B pexume OTOMMEHUS MpU  OTKPbITUM KpaHa ropsiyeit  BoAbl
OCTaHaBNMBAETCS LMPKYMSILIMOHHDBIA HACOC CUCTEMbl OTOMMEHUS U NPOU3BOANTCS
BblpaboTka Boapkl MBC.

« [lpoBepbTe MpaBWIIbHOCTb 3aAaHUs napaMeTpoB U, Npu  HeobXxoaAmmocTw,
oTperynupyiTe napameTpbl (KOMMEHCALMOHHAas XapakTepucTuKa, MOLYHOCTb,
TemnepaTtypa 1 T.A.) Ha HYXHYI0 BaM BeJIMYMNHY.

4.3 TexHuyeckoe obcnyxvBaHue
OTKpbITUE NepeaHen naHenn
Yr06bl OTKPLITL OBLLMBKY KOTNA, CNeayeT NoTsHyTb Ha cebs naHenb 1 oTLEeNUTbL ee (CM. puc. 25).

Mepen BbINONHeHMEM nNOGLIX onepauuMi BHYTPU KOTNa oOTKMOuUTe
AneKTponMTaHne u 3aKpounTe ra3oBblii BEHTUIb, YCTAaHOBNEHHbIN nepen
KOTIIOM.

puc. 25 - OTKpbITHE NepeaHen naHenu

ﬂepuo,qvluecxue npoBepKu

YTtobbl 06ecneuntb UcnpaBHyto paboTy arperata C Te4EHUMEM BpeMeHU, HeobXoaumo
pa3 B roda npurnaiiate KBanMuLMPOBaHHbIN NepcoHan Ans creayroLmx NpoBepoK:

+  OnemeHTbl ynpaBneHuss U npepoxpaHuTenbHble YCTPOWCTBa (rasoBbll Knanad,
pacxogomep, TepmocTaTtbl M T.4.) AOMKHbI (PYHKUMOHMPOBaTb MNpaBUIIbHBIM
obpasom

¢ TpaKT yaaneHust NpoaykToB CropaHust AoSHkeH GbiTb NOMHOCTLIO UCMPaBHLIM

*  Kamepa cropaHus aomkHa 6biTb repmeTuyHa

*  BosgyxoBogbl (Ons npuTOka BO3AyXxa W yAaneHusi NpoAayKTOB CropaHus) AOIMKHbI
6bITb CBOBOAHBIMU OT KaKUX-NNMBGO NPensaTCTBUAN U HE UMETb yTeuek

+  Topenky v TennooBMeHHNK AOMKHbI HAXOAUTLCS B YACTOTE, Ha HUX He JOMKHO BbiTb HaKk1nn
[Nst X YUCTKM HE NPUMEHSAINTE XMMUYECKUE CPECTBA UMK CTanbHble LLEeTKN

*  OnekTpoa AOMKEH HE UMETb Hakunu ¥ BbITb NPaBUMBbHO YCTaHOBIIEHHbLIM

*  Bce rasoBble v ruapaBnuyeckne CoeanHeHUst JOMKHbI ObiTb repMeTUYHbIMU

¢ [laBneHve BOAbl B XOMOAHOW CUCTeMe [OIMKHO CcOoCTaBnaTb okono 1 6ap; B
NPOTVBHOM Cryyae npueeauTe ero K 3Ton BenuuuHe

¢ LIMpKYNsSILMOHHBIN HAacoC He AOMKeH 6blTb 3a6MOKMPOBaHHbBIM

. PacmpuTenbHbiin 6ak JomkeH ObiTb 3anonHeH

*  BenuuuHbl pacxoga v AaBneHVs rasa [OMKHbI COOTBETCTBOBAThH 3HAYEHUSM,
npuBeAeHHbIM B COOTBETCTBYHOLLUMX Tabnmuax

« Cwuctema ypaneHusi KoHOeHcaTa [omkHa paboTtatb 3PdEKTUBHO U HE MMETb
yTeueK Unm 3acopeHunn

. CudhoH fomkeH GblTb 3anofiHEH BOAON.

4.4 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEWN
OunarHocTuka

B cnyyae HeucnpaBHOCTU U npoﬁneM beHKLlVIOHVIpOBaHMH MUraeT nofacBeTKa
avcnnes n Ha HeM BbiCBEYMBAETCA KOO COOTBeTCTBy}OLLleVI HencnpaBHOCTU.

HekoTopble HeucrnpaBHOCTU MPUBOAAT K MOCTOSIHHOW GIIOKMPOBKE KOTna (AaHHble
HeuncnpaBHOCTM 0603Ha4eHbl 6ykBon "A"): Ans Bo306HOBMNEHMSA ero paboTbl 4OCTATOYHO
HaxaTb KHorKy "C6poc™ (no3. 6 - puc. 1) n aepxaTb ee HaxaTow B TedeHue 1 cekyHabl
UK e BbINONHWUTL C6POC ¢ MoMoLLbIO NynbTa Y ¢ TaimepoMm (onuus), eCnu TakoBoe
YCTaHOBIIEHO; €Cnu KOTes He BKIIOYNTCS, TO HEOBXOAUMO YCTPaHUTL HEUCTPaBHOCTb.

Opyrne HeucnpaBHocTM (o6o3Havaemble OykBon "F") npvBOOST K BpPEeMEHHOW
6nokMpoBke KOTNa, KOTOpas CHUMaeTCs aBTOMATWYeCKW, KaK TONbKO BEMUYMHA,
Bbl3BaBLUas cpabaTbiBaHWe BroK1poBKK, BO3BpaLLAeTCcs B AOMYCTUMbIe Npeaernb.
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Ta6bnuua HeucnpaBHOCTEN

Ta6nuua. 10 - Cnucok HeucnpaBHOCTEN

Ki
oA |HencnpaeHocTb Bo3moxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus
HeucnpaBHOCTH
HevcnpasHocTb atunka
F52 TemnepaTypbl Bofbl B [laTunk noBpexaeH 3amenuTe aatunk
cucTeMe OTONMeHMst
TpoBepbTe KOHTYp 3a3eMneHns 1
HevcnpasHocTb 6noka BHyTpeHHss owwnbka broka POBE »
A61 3aMeHuTe Brok yNpaBneHus, ecnu aTo
ynpasnenus ABMO03 ynpasnenus ABMO03
Heobxoanmo.
Her casan mexay BuinonHuTe nopkniodeie bnoka
Briok ynpaBrexust He noacoeavHeH
A62 ANEKTPOHHbIM BrIOKOM YNIPaBIIeHNs K ra3oBoMy KranaHy
YIPABTEHIR U 230861 Bhilen 13 cTposi ra3oBblit knanaH  |3amenuTe knanaH
KTanasom len 13 CTPos ra3 ana a € knanal
AG3 TpoBepbTe KOHTYp 3a3eMneHns 1
F64 HevcnpasHocTb 6noka BHyTpeHHss owwnbka broka 3ae\neHSTe 6ok yl_FI) ABNEHIS, €CIM 3TO
A65 ynpasnenus ABM03 ynpasnernst ABMO3 ymp ’
Heobxoanmo.
F66
A23
A24
F20 MpoBepbTe 3NeKTPOHHYI0 Nnaty u
C6ow B napameTpax HenpasunbHo 3ajaHo 3HayeHne .
F21 M o M3MEHUTE COOTBETCTBYHOLLIIA NapameTp,
AMEKTPOHHOIA MnaTbl napameTpa 3MeKTPOHHOI NnaTbl
A26 €CI 3T0 HeoBXOANMO.
F40
F47

Kon | B Cnoco6
He¥CnpaBHoCTH F p nocob ycTpaHeHus
[MpoBepbTe perynapHoCTL MoCTynneHns
OrcyrcTaue rasa rasa B KoTen, v 4To U3 Tpy6 cyLeH
BO3YX
MpoBepbTe Kabenb anekTpoaa,
HevcnpasrocTb crepsitero/ PoBEp POk
NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKW M OTCYTCTBIE
NOPKUratoLLIero anekTpoaa .
A01 Hert 3axuranns ropenku Ha SNEKTPOAE OTNOKEHUM
HevcnpaBHbiii ra3oBbiii knana [MpoBepbTe 1 3aMeHuTe rasoBblii KnanaH
HepoctatouHoe faBneHue rasa B
[MpoBepbTe AaBnexne rasa B ceTn
CETU ra3ocHabxeHus
MpoBepbTe CUOH 1 o4MCTHTE €ero, eci
3acopeH cudoH PoBEp! b
370 HeoBXxoaMMO
c HeucnpasHoCTb aneKTpoga MpoBepbTe 3MeKTPUYECKIME COBANHEHNS
VrHanM3aLts Hamans P P JIOHM3IpYHOLLIErD dNeKTpoRa
Aoz nawieHi oy HevcnpaBHOCTb aneKTPOHHOI
BbIKITIOHEHHOI roperke nnamp P MpoBepbTe 3MEKTPOHHYO NAaTy
MpoBepbTe NPaBUMLHOCTb YCTAHOBKM 1
lMoBpexaeH AaTimk TeMneparypbl
MCNPaBHOCTb /aT4vKa TemMnepaTypbl
BOfbI B CUCTEME OTOMMEHNs
BO/Ibl B CYICTEME OTONMEHNS
Cpaborana 3aluuTa ot
A03 OrteyTCTBYE LMPKYNALMM BOALI B .
neperpesa [MpoBepbTe LIMPKYNALMOHHBIA HACOC
cucteme
Hanwuuve Bosayxa B cucteme CTpaBuTe BO3YX M3 CHCTEMbI
OTOMNNEHMS oTonnexns
Cpaborano BosHukHoBeHMe HencnpaBHocT | CmoTpuTe koA HencnpasHocTi FO7
NPEeAoXpaHUTENbHOE FO7 3 pasa Ha npoTsikeHnn
A04 YCTPOIACTBO, nocneaHmnx 24 yacos
YCTaHOBMNEHHOE B
AbIMoxoAe
Cpa6orana sawvra BO3HMKHOBEHME HENCTPaBHOCTM
A05 P = P CmotpuTe ko HeucnpasHocTn F15
BEHTUNATOpa F15 B Teyenve 1 yaca nogpsg
HevcnpaBHOCTb MOHM3ALMOHHOTO  |TpoBEpLTE NOMOXEHNE NOHU3ALIMOHHOTO
anekTpoaa anekTpoaa 1, Npu HeobxoaumocTu,
3aMeHuTe ero
Heycroituneoe nnams [poBepsre ropenky
OrcyrcTave chakena nocne |OwnGka CMeLLEHHs ra3oBoro [MpoBepbTe HaCTPOIAKY CMeLLeHNs
A06 uvkna po3xura (6 pa3 3a 4 |knanaHa Knanaa np1 MUHAMAanbHORA MOLLHOCTM
MH) OuuncTute abiMoByto TpyOy, TPYOLI Ans
3acopeHbl BO3AYXONpPOBOAb! 1 A Y40 TPYOY, TRYOS! A
MOXO! yaaneHust AbIMOB 1 Brycka BO3yXa 1 ux
A A COOTBETCTBYIOLLVE OFOMOBKM
MpoBepbTe CUOH 1 O4MCTHTE €ero, ecni
3acopeH cudoH PoBEp b
370 HeobxoguUMo
Bbicokas Temneparypa bIMOBOI jaTuyk O6HapyxuBaeT
F07 PaTyp A A Py [MpoBepbTe TennooBMeHHIK
[1bIMOBbIX ra3oB BbICOKYI0 TeMMepaTypy
HevcnpasHocTs fatunka — |[aTuvik nospexzeH
F10 Temnepatypel Bofbl 18 [KopoTkoe 3aMbikaHie B MpoBepbTe kabenb faT4mka unn
HarHeTalolLem KOHTYpe  |CoeaMHUTErNbHOM kabene 3aMeHNTe ATk
CUCTEMbI OTOMEHNS OBpbIB CoevHUTENbHOTO Kabens
[laTunk noBpexaeH
1 HeucnpasHocTs Aatunka |KopoTkoe 3ambikakie B MpoBepbTe kabenb faT4nka unu
06paTHOro KoHTypa COEMMHUTENBHOM Kabene 3aMeHNTe ATk
OBpbIB CoeMHUTENbHOTO Kabens
[latuvk noBpexaeH
HewcnpasHocTb fatumka
KopoTkoe 3ambikaHue B MpoBepbTe kabenb faTynka unu
F12 TemnepaTypbl Bofjbl B
xorType [BC COeaMHUTENbHOM kabene 3aMeHuTe AaTunk
OBpbIB COeMHUTENbHOTO Kabens
[laTuvk noBpexaeH
MpoBepbTe kaberbHble COeAMHeHMs
HevcnpasHocTb Aatumka  |KopoTkoe 3ambikatue B
F13 [naTymka [bIMOBbIX Fa30B UMK 3aMeHnTe
N1bIMOBbIX ra30B COeMMHUTENbHOM Kabene o
O6pbIB coeanHUTENbHONO Kabens
HevcnpasHocTb fatunka — |[aTuvik nospexzeH
F14 Temnepatypbl Bogbl 28 |KopoTkoe 3aMblkaHue B MMposepbTe kabenb Aatunka unu
HarHeTalolLem KoHType  |coeauHMTenbHOM kabene 3aMeHITe faTunk
CUCTEMbI OTONMEHNS OBpbIB coeauHMTENbHOMO Kabens
OtcyTcTBYe HanpshkeHns M TaHs  |TpoBepbTe kabenbHble coeanHeHus 8-
230B NOMIOCHOrO pasbema
HewucnpasHocTb
F15 BeHTUNATODa He noctynaer curHan ot cyetunka |MposepbTe kabenbHble coeanHeHns 8-
P 06opoToB TOIOCHOTO pasbema
BeHtunsTop nospexaeH [MpoBepbTe BEHTUNATOP
F34 Hanpsikerue cetit MeHblUe |HencnpasHoCTY B ceTit [NpoBepbTe COCTOSHIE CUCTEMBI
170B 3MeKTPONUTaHNS 3MeKTPONMUTaHMS
F35 AHoMaribHast YacToTa Toka | HencnpaBHoCTH B ceTit MpoBepbTe COCTOSHME CUCTEMbI
B CETV ANEKTPONUTaHNS  |3MEKTPONUTaHNS 3neKTponuUTaHus
CrvILLKOM HI3KOE JaBrieHie B .
3anonHuTe cucTemy Boaoit
Fa7 HeBepHoe faBneHme Bofp! |cUCTEME
B cicTEME Pene naBneHus Boabl He
MpoBepbTe AaT4mK
NOJIKIIOYEHO MMM HEMCTIPaBHO
|aTuvKk NOBPEXEH UM KOPOTKOE
A pexa P [MposepbTe kabenb Aatunka unu
3aMblkaHue B COEAMHUTENBHOM
3aMeHuTe AaTunk
F29 HewucnpasHocTs BHewwHero |kabene
naTuvka OtcoeauHeH faTymk nocne CHoBa NOCOEANHINTE BHELUHMI AaT4MK
aKTUBaLWN PeXiIMa NNaBaloLlelt (U OTKMIOYUTE PexvM nnaBatoLLeit
Temneparyphbl Temneparypbl
At n [k cncTens! oTonneis [MpoBepbTe NPaBUALHOCTb MONOXEHNS
“ 03ULVOHPOBEHNE orcoenuHeH oT ToyGbi W UCTIPABHOCTb laT4yka CUCTEMbI
A parika & oTOMnnexns
HevcnipasHocTs aarunka
Ad2 TemnepaTypbl Bofbl B [laTunk noBpexaeH 3ameHuTe fatunk
cuCTEMe OTOMmeHNst
Orcyreteve uupkynaum H,0 B .
MpoBepbTe LPKYNALMOHHIA HACOC
F43 Cpaborana 3alumTta cucTeme
TennooGmentutka CTpasuTe BO3NYX U3 CUCTEMbI
Hanmune Bo3nyxa B cucTeme
oTonnexns

7 Moggop rasa

10
[Nogaya Boabl B CMCTEMY OTONMEHUS

-
=

OBpatHblit TpyGONPOBOZ CUCTEMBI
OTONNEHUs!

14 TpenoxpaHUTENbHLIA KNanaH CUCTEMbI

oTOnmeHns
16 Bentunarop
3

R

LIpKynsiLmMOHHbIl HAcoC cUCTEMbI
OTOMNeHNs

3
44 Ta308bIi knanaH
5
7
74 KpaH [inst 3anvBK BOfbl B CUCTEMY

81 . o
TMomkuratomit/cneasiumi anekTpoz

k-3

ABTOMATIYECKIA BO3AYXOOTBOA

k-3

PaclumputensHbii 6ak

N

95 KnanaH-aeBuarop (chakynsraTtueHo)
114 Pene paBnexus Bogbl

KomHaTHbIl TepMocTaT (thakynbTaTueHo)

5. XAPAKTEPUCTUKN U TEXHU4HECKUE OAHHBIE

Ta6nuua. 11 - YcnoBHble 0603Ha4YeHus cap. 5

13g HATUK TEMTIEPATYDbI KAPYXHOTO BO3AYXA

(dpakynsraTneHO)

139 (dhakynsraTusHo)

145 MaHowmetp

[TynbT ANCTaHLIMOHHOTO YNpaBMeH!s C TaiMepom

154 Tpyba crvea koHeHcaTa

155 [latumk Temnepatypbl Boabl B Goiinepe (OnuMoHansHbiit)

[latunk Temneparypbl BOAbI, BO3BPALLAEMON 13 CUCTEMbI

OTOnneHns

191 [laTymk TeMnepaTypbl AbIMOBbIX ra3oB

193 CudpoH

241 Astomatiyeckuii 06BofHON knanaH (bypass)

256 CurHan oT MofynMpyHOLLENO LIMPKYNALIMOHHOTO Hacoca
CUCTEMBI OTOMEHNS

275 CrmBHOI KpaH CUCTEMbI OTOMNEHNS!

Kom61HWpOBaHHbIN AaTumK (MpesoxpaHuTenbHbIA +
Temneparypa Bodbl B CUCTEME OTOMNEHNS)

350 MunotHas ropenka/BeHtunsTop
A Tepexnioyatens BKI/BBIKIT (perynupyetcs)

.1 _O6wWwunit BUO U OCHOBHbIE y3Nbl

44 —

145 —1

350 —

114

191

186

275 —

==

puc. 26 - Bug cnepeau
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5.2 Cxema cuctembl otonnenusa u F/BC

puc. 27 - Bug c6oky
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5.3 [Ouarpammbl
MoTepy Hanopa LMPKYNALMOHHbIX HACOCOB

5.4 Tabnuua TexXHUYeCKUX AaHHbIX

B npaBoﬁ KOJTOHKEe YKa3aHO COKpallieHue, UCnosb3yemoe B Tabnunyke TEXHNYECKUX AaHHbIX

H[m H,O]
6 EnvHuua o
Cc| Mapawmetp WaMepeHNs iXinox B 35
Makc. Tennonpou3BoaUTENLHOCTL B PEXIME OTOMMEHMS KBT| 320 Q)
5 — I
B— — ‘L A J MWH. Tennonpou3BoamTENbHOCTL CUCTEMbI OTOMNEHNS KBT 6.7 (@]
4 ‘\\ I, Makc. Tennosas MOLLHOCTb B pexvme oTonnenus (80/60°C) KBt 314 (P)
MuH. Tennosas MoLLHOCTb B pexvme oTonnerus (80/60°C) KBt 6.6 (P)
3 - AN Makc. TennoBas MOLLHOCTb B pexuiMe oTonnerus (50/30°C) KBT| 34.0
/I \\ MuH. Tennosasi MOLHOCTb B pesxxime otonnenust (50/30°C) KBT! 7.2
A
2 7~ N\ K Pmax (80-60°C) % 98.1
> AN Kria Pmin (80-60°C) % 97.8
D AN S
Bl ~ \\ KA Pmax (50-30°C) % 106.1
1 ) - K Pmin (50-30°C) % 107.5
0 KA 30% % 109.8
0 0.5 1 15 2 25 3 Knacc NOx E 5 (NOx)
Q[I/h] [laBnenue nogauu rasa G20 m6ap| 20
3
puc. 31 - NoTepsa Hanopa/Hanop UMpPKYNAUMOHHLIX HacocoB iXinox B 35 Makc. pacxon rasa G20 M 339
3
A = YTepu Haropa koTna - B = MUH.CKOPOCTb LMpKyASUMOHHOMO Hacoca - C = | MW pacxoqrasa G20 o on
Makc.ckopocTb LMPKYNALMOHHOIO Hacoca CO, makc. G20 % 9.30
[[g Ons I/ICI'IpaBHf)VI paboTbl  MOAyNAuUMKM  MepeknoyaTeNls  CKOpOCTH, CO, mi. G20 % 8.70
pacnonoXeHHbIN Ha Hacoce, AOMKeH BbITb ycTaHoBneH Ha lll.
[laBnexue nopaun rasa G31 mbap 37
MakcumansHbii pacxoa rasa G31 Kriq 2,49
MuH. pacxop rasa G31 Kr/4 0.52
CO, mac. G31 % 10.70
CO, muH. G31 % 9.80
Makc. paboyee faBnenue BoAbl B CUCTEME OTOMMEHNS 6ap 3 (PMS)
MuH. paboyee fAaBneHue Boab! B CUCTEME OTOMMEHMS 6ap 08
Makc. Temnepatypa B cUCTEME OTOMMEHMS °C 90 (tmax)
OGbem Bofibl B CUCTEME OTOMMEHNS n 46
O6bem pacLumpuTenbHoro 6aka cucTeMsl OTOMMEHs n 10
lMpensapuTenbHoOe AaBneHme paclLMpUTENbHOro baka 6a 08
CUCTEMBI OTONMEHMS P ’
Knacc saluuthl IP X5D
HanpsixeHve nutaHns By 230 B/50 'y
[MoTpebnsiemas anekTpuyeckast MOLLHOCTb Br| 109
Bec noposxHero kotna K| 50
Tun arperata C13-C23-C33-C43-C53-C63-
(C83-B23-B33
PIN CE 0461CM0988
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5.5 3nekTpuyeckasa cxema
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puc. 32 - dnekTpuyeckasa cxema

@ BHumaHue: I'Iepen NOoAKNKYeHneM KOMHaTHOro TepmocTarta unimn yCTpOﬁCTBa ﬂy c Taﬁmepom CHUMUTE NEepeMbIYKY Ha KneMMHUKE.
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